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K YUTATEJIIO

Hemernko-pycckuii pa3roBOpHHK BXOAUT B cepHio "Hemerkuil s3bIK 3a TpU HEAECTU" U MOXKET HCIOIb30BaThCs
CaMOCTOSITCIIFHO WJIM B Ka4deCTBE JOIOJIHEHUS K 0a30BOMY Kypcy, OM3HEC-KypCy WJIM KHUTE IUAIOTOB. B
OTIIUYME OT CYUIECTBYIOIIMX aHAJIOTOB, HAIll pAa3TOBOPHUK BBITYCKAETCS B KOMIUJIEKTE C ayJIMOKAcCceTol, U Bl
MOXETE CJIBIIIATh, KaK MPAaBUJILHO IPOU3HOCUTH CIIOBA.

PasroBopuuk Brirouaer 6onee 3000 cioB W BBIpaXKEHHH, KOTOpble MOMOTYT BaM B TypucTUdeckoil WU
JenoBOM moe3nke B ['epManuio. BKIIOYEHBI caMble TOCIEIHUE MO BPEMEHU TOHSATHSA, BOLIEIIINE B
pPa3rOBOPHBIN HEMEUKHI sI3bIK. Y 100HAs CTPyKTypa mocodus, cocrosimero Oonee yeM u3 80 TeMaTHUECKUX
pasnenoB, MO3BOJISIET JIETKO M OBICTPO HAXOAUTh HY>KHOE CIIOBO WM (Ppazy.

Kpome Tematuyeckux paszienoB, pa3rOBOPHHUK COJEPKUT OOBSCHEHUS OCHOBHBIX IMPAaBHJI MPOU3HOLICHHUS U
rpaMMaTHKH, a TAKXKE Pa3/eIibl, TOCBAIIEHHBIC TUKETY B PA3JIMYHBIX CUTYallUIX, HAIPUMED, IpH Tesie(OHHOM
pasroBope.

C nmoMomipIo Halero pa3roBOpHUKa Bel cMOXkeTe 00BSICHUTHCSA, TaXkKe HE 3Has sI3bIKa, HAIpUMED, TPU BEIOOpE U
MOKYTIKE aBTOMOOWJIS, IEPECECUCHUN TPAHUIIBI, TIPU MOCTYIUICHUU HAa pabOTy M B JECATKAX IPYTHX CUTYalUH.
Ecnu xe panee Bol yxe ObUIM 3HAKOMBI ¢ HEMEILIKMM SI3bIKOM, TO CMOKETE C YCIIEXOM HCIIOJIh30BaTh ocodue

KaK yJ0OHBIi KapMaHHBIN "TOBOPALINI cioBaph'.
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@ 009-00k_Aussprache

Aussprache - IIlpousHoumenue

Vokale — I'n1acubie

a |kpartkue: |[danke, Mann [a]
nonrue: |Haare, Bahn, Name [a:]
d |kpatkue: \mdnnlich [€]
nonrue: |wihlen, Gesprich [e:]
e |kparkue: |Messer, gern [€]
nonrue: |Meer, auf Wiedersehen, |[e:]
ledig
1 |kpatkue: |bitte, Kind [1]
nonrue: |Sie, Thnen, mir [1:]
o |kpatkue: Kontrolle, Tochter [6]
nonrue: |Boot, Sohn, Telefon [o:]
0 |kpatkue: |konnen, ich mochte [ce]
nonrue: |Hohle, Horer, schon [o:]
u |kpatkue: |Butter, Bus [v]
nonrue: |Uhr, gut, anrufen [u:]
Ui |kpatkue: |Schliissel, Miinchen [v]
nonrue:  |Kiihlwasser, Grii3e [v:]
au Frau, kaufen [al]
el nein, zwei, Preis [al]
eu Feuer, Zeuge, neu [v]
10

Bce rnacHbie mepen yIBOGHHBIM COTJIACHBIM Tpou3HocaTcs kpaTko (Mann, Messer, Kontrolle). Jlonro
MIPOU3HOCATCS:

®j 010.01k_Vokale

aa, ee, oo (Haare, Meer, Boot)

ah, dh, eh, oh, oh, iih, ih (Bahn, Thnen, Sohn)

ie (Sie, dieser, Spiegel)

(HYacTo HMYTO HE yKa3bIBaeT Ha TO, JOJTO TPOM3HOCHTCS TJACHBIA WM Kparko. [IpoW3HOIICHHE B TaKUX
CIIy4asiX ClIeIyeT 3ay4uBaTh HAU3yCTh.)

@ 010.02k_Konsonanten

Konsonanten — CorJiacHble




b |Buch, Bank [b]
ch |Becher, ich, Versicherung, ich [¢]
mochte, die Friichte, leicht, euch;

Nacht, Tochter, Woche, [x]

Handtuch, auch, brauchen
ck |backen, Riickfahrt, Gepick (k]
1 |Alter, Kontrolle, Fu3ball 1]
r |Strafe, parken [R]
sch |Fiihrerschein, schnell, Wasche 1l
sp |Spiel, Karten | spiel [Ip]
st |Strale, um | steigen (]
3 |heiBBen, Anschluf} [s]
11
v wieviel, Versicherung Vase [£]
w  Vorwahl, warten, wohnen [v]
z  Zug, Zuschlag, Arzt [ts]

Betonung - Ynapenue

|bitte |danke  [Postkarte |Zeitung |

B GonpmnHCTBE HEMCIKHUX CJIOB YAAPCHUC ITaJacT Ha HepBBIfI CJIOT.
12

Hinweise zu diesem Buch - Kak nmosib30Barbcsi pa3roBOpHMKOM

Ecnu nepBbIii TTIaCHBIM TPOU3HOCUTCS KPATKO U HAXOTUTCS MOJT YapEeHHEM, TO 3T0 OyJeT 3apUKCHPOBaHO B
cloBape:

Entschuldigen Sie! VY napenue najgaer Ha -u- ¥ OHO POU3HOCUTCS KPATKO.
selbstverstindlich! -4~ HaXOJIUTCSA O] YAPSHUEM U MPOU3HOCUTCS KPATKO.
geboren -0- TI0J1 yIAPEHUEM U TTPOU3HOCHUTCS JI0JITO.

unmgoglich -0- 1O/ yJIapEHUEM U POU3HOCUTCS JIOJITO.

B HEMCIKOM A3BIKC €CTh MHOT'O croco0oB 06p3,30BaHI/I$I MHO>XCCTBCHHOT'O YHCJIa CYIICCTBUTCIIbHBIX. B
CKOOKax JacTCs Q)opMa OKOHYaHHA BO MHOKCCTBCHHOM YHCJIC:

der Name (-n) die Namen
der Geburtstag (-e) |die Geburtstage
das Kind (-er) die Kinder

der Ehemann ("-er) |die Eheméanner
der Sohn ("-¢) die Séhne
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®j 013-01k_Das_Wichtigste In_Kurze

Das Wichtigste in Kiirze - Camoe sasxcnoe ékpamue

=)

1 Ja/nein - 1a/Het

ja aa

Ja gem. Selbstverstdndlich! Jla, oxomno, (camo coboti)
Paszymeemcs!

Gut! Xopowo!

nein HET

Leider nein. K coorcanenuro, nem.

Das geht nicht! Omo negosmodncrno/

Das ist leider unmoglich! Omo, K coxcaneHuio, He03MoH*CHO!

Es tut mir leid MHme dcans, s codxcanero.

Auf keinen Fall! Hu 6 xoem ciyuae!

14

@ 014-02k_Bitte

2 Bitte/danke - IToxaayicra/Cnacudo

bitte nokajayncra

danke cacu6o

Diese Postkarte, bitte!  |9my omxpuimky, noscanyiicma!
- Danke! - Cnacubo.

Diese Zeitung, bitte! Imy eazemy, noxcanyicma!

- Danke schon! - bonvwoe cnacubo.

Ich mochte einen A xomen b6vl naamn 2opooa.
Stadtplan.

- Vielen Dank! - boanwvuwioe cnacubo.
Entschuldigen Sie bitte! |W36unume, noowcanyiicma!

- Keine Ursache. - He cmoum 6nazooaprocmu; ne 3a yumo!

Bcerna ynorpe6usiite cropa "bitte" u "danke". B ['epmannu 310 cunTaeTcsi MprU3HAKOM BEKIUBOCTH H
XOpOIIETo TOHA.

@ 014-03k_Personalien




3 Personalien - 3nakomcrBo/Bo3pact/ Cembst

der Name (-n) der bamMuus uMst
Vorname (-n)

Wie heifien Sie? - Ich  |Kax Bac 308ym? - Mens
heifse. . . Mein Name  |308ym... Mos ¢hamunus...
ist...

das Alter BO3pacT

Wie alt sind Sie? - Ich |Cxonvko Bam nem? -
bin... Jahre alt. Mhe. . . nem.

der Geburtstag (-e) JICHb POKICHUS

15

Wann sind Sie Koeoa Bwi poounucs?
geboren?

-Ich bin am 5. 10. 1950.|- A poounca 5. 10. 1950
geboren. 200a.

der Geburtsort (-¢) MECTO POXKICHUS

Wo sind Sie geboren? |I'0e Bvl poounuce?

- In Moskau. - B Mocxse.

das Geschlecht (-er) oI

mannlich MYKCKOH

weiblich KEHCKUHT

der Familienstand CEeMEWHOE TOJIOKEHHE
ledig XOJIOCTOM

verheiratet KEHaT/3aMyKeM

Ich bin ledig. A xonocm/ne 3amydicem.
Ich bin verheiratet. A orcenam/zamydicem.
die Ehefrau (-en) JKEHa, CYTpyra

der Ehemann (-er) MYX, CYTIpyT

Meine Frau heif3t Moo scerny 308ym
Maria. Mapus,

Mein Mann heif3t Moezo myarca 308ym
Martin. Mapmun.

das Kind (-er) pebeHoK

Ich habe keine Kinder. |Y mens nem oemeil.

Ich habe ein Kind. Y mens ooun pebenox.

Ich habe zwei Kinder. |V mens osoe oemei.

der Sohn ("-e) CBIH

die Tochter ("-er) JI0Yb
geschieden pa3BeIcHHBIN
verwitwet BJIOBEL/BJIOBA
Ich bin geschieden. A 6 pazsooe.
16

®_j 016-04k _Begrussung

4. Begriilung/Abschied - [IpuBercTBUe/IpOIIaHHE




Guten Tag! J1oOpwIii 1eHb.

Guten Morgen! Jobpoe yTpo.

Guten Abend! J1oGperit Beuep.

Wie geht es Ihnen?  Kax sawu dena? Kak

- Danke gut! Und
Ihnen?

Wie geht es dir? Kax meou oena?

- Danke gut! - Cnacubo, xopouo.
Und dir? A mot? Ay mebs?
Auf Wiedersehen!  Jlo cBuganus.

Bis bald! o ckopoeo!

Bis morgen! o 3aémpa!

Kommen Sie gut
nach Hause!
Alles Gute!

noocusaeme?

- Cnacubo, xopowo. A
ev1?

Xenaro Bam cuacmauso
0obpamwvcsi 00 doma!
Bcezo xopoweeo!

GriifSen Sie Ihre Ilepeoatime npusem
saueu
Frau/lhren Mann!  owcene/sawemy myorcy!
Bwmecto "Guten Tag!" B rosxHo# I'epmanuu ropopsr "Griil Gott!". IIpu npoiianuu ¢ Jpy3bsiMu TOBOPSIT
"TschiB!", aBoxnHoi ['epmanum - "Servus!" wmm "Ade!"
Monoable mou B Ka4ecTBE MPUBETCTBUS yNOTpeOstoT Takxke "Hallo!"
17

®j 017-05k_Verstandigung

5 Verstandigung - O0umienue

verstehen

Ich verstehe! Ich
verstehe Sie nicht! Ich
verstehe die Frage
nicht. Wie bitte?

der Dolmetscher (-)

Ich brauche einen
Dolmetscher.

der Ubersetzer (-)
uibersetzen

Konnen Sie mir den
Text iibersetzen?

Konnen Sie mir die
Frage iibersetzen?

IIOHUMAaThb

A nonuumaro! A eac ne
nouumaro! A ne nonumaio
sonpoc.

Ilpocmume?/ Ymo?

NEPEeBOIYUK (YCTHBIN)

MHue nystcen nepegoouux.

NEPEeBOUUK
(MMCbMEHHBIN)
NEPEBOUTD

Bul mooiceme nepesecmu
MHe mexcm?

Bovi mosiceme nepesecmu
MHe onpoc?

6 Telefon - Pasrosop no rejaedony

das Telefon (-¢)
der Apparat

TenedoH

amrmapar




der Horer (-)
telefonieren

Ich mochte meine
Frau anrufen

TpyOKa

3BOHHTH MO TeIehOoHy,
pasroBapuBaTh 10
TenedoHy

A xomen b6v1 no36oHUMb
ceoell Jicere.
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die Telefonzelle (-n)
die Telefonkarte (-n)
das Miinztelefon (-e)
wihlen

die Telefonnummer (-
n)

die Vorwahl

Wie ist die Vorwahl
von Miinchen?

TenedoHHas Oyaka
TesneOHHAs KapTa
TenedoH-aBTOMAT
Habupatb HOMED;
BBIOMPATh

HOMep TenedoHa

KoJ (ropoJia, CTpaHsbl)
Kaxkoui ko0 6 Mwounxene?

das Telefonbuch (-biicher) - TesiedponHas KHUra

Ich brauche ein
Telefonbuch.
Meine Telefonnummer ist

Mmue nyscna meneghonnasn
KHU2A.
Mot Homep menegona ...

131448
(dreizehnvierzehnachtundvierzig),
die

Vorwahl ist 0251 (null zwei fiinf

(mpunaoyamo-vemvipHaoyamo-
-copok eocemv) K00 - 0251

(HOb 06a NAMb OOUH)

eins)

die Auskunft

das ortliche Telefonbuch
das Ortsgespréch (-e)

das Ferngesprich (-¢)

CIpaBKa
MecCTHas TeJeQOHHast KHUTa
MECTHBIN Tene(OHHBINA Pa3roBOp

MEXITyHApOIHBIN TenedOHHBIN
pasroBop

Hallo! Anno!

Mit wem spreche ich? C kem 51 2o6opro?

- Hier ist Herr Schmidt! - C e-nom [lImuomom!

Bleiben Sie bitte am He knaoume, noocanyiicma,

Apparat! mpyoxy!

Bitte warten! Toxcanyiicma, scoume omeema!

19

verbinden COeOUHAMb

Verbinden Sie mich bitte mit  Coeounume mens,

Herrn Miiller. noaicanyucma, ¢ e-Hom
Mionnepom.

Ich mochte Herrn Miiller
sprechen.

besetzt
der Anrufbeantworter (-)
das Fax-Gerit (-e)

faxen
der Tarif (-e)

A xomen Obl nocogopumy c e-
Hom Mrwonnepom.

3aHSTO
(TeneoHHBIN) aBTOOTBETUHUK

(bakc
nepeaaBarh 1o pakcy

Tapud




|der Ortstarif

MECTHBIH Tapud

7 Post - Ilouta

die Postamt _(-dmter)

Verzeihen Sie, wo ist
das Postamt?

der Schalter (-)

Bekomme ich an
diesem Schalter
Briefmarken?
der Brief (-e)

der Briefumschlag (-e)
die Postkarte (-n)

ImouyramtT

Hzeunume, 20e nouma?

OKOIIKO

Moey nu s kynums
noumosvie MapKu 6 Mom
oxouike?

MUCHMO

KOHBEPT
OTKpBITKA

der Einschreibebrief (- 3aka3zHoe nmucsMo
e)

die Adresse (-n) aapec

die Anschrift (-en) azpec

20

Wie lautet Ihre
Adresse?

- Ich wohne in
Potsdam,
Konigsstrafie 11

der Empfanger (-)

die Stral3e (-n)

die Hausnummer (-n)
die Postleitzahl (-en)
PLZ

der Bestimungsort (-¢)
der Absender (-)

die Briefmarke (-n)

Zehn Briefmarken zu
einer Mark, bitte.

Fiinf Briefmarken zu
zwe Mark, bitte.

Eine Briefmarke fiir
diesen Brief nach
Ruf3land, bitte.

der
Briefmarkenautomat (-
en)

das Péackchen (-¢e)

Kaxkou y 6ac adpec?
- A srcusy 6 Ilomcoame,

Kenuewmpacce 11.

ImoJjry4yaTeiib

ynuia
HOMEp J0Ma
[IOYTOBBIN MHIEKC

MCCTO Ha3HAYCHMUA
OTIIPAaBUTCIIb

IOYTOBas Mapka

Toowcanyiicma, 10
NOYMOBLIX

Mapox, cmoumocmuio no
0OHOIL Mapke.
Hoowcanyiicma, 5
NOYMOBHIX

Mapox cmoumocmuio no
ose

Mapku.

Loocanyiicma,
Nnoumo8yIo

Mapky 0Jisl 9mo20 nucbma
8

Poccuio.

aBTOMAT JJISI ITIOYTOBEIX
MapoK

MakeT (IMOChUIKA) MaJIOTO
Beca: (MOChUIKA)




das Paket (-e)
die Paketkarte (-n)

Haben Sie die
Paketkarte ausgefiillt?

-Ja, hier ist sie.

OaHIepoiIb

MTOCBLITKA

KBUTAHITUS Ha
(OYTOBYI0) MOCBUIKY
Buvi 3anoanunu
K8UMAaHyuro

Ha (noumogyio)
nocwLiKy?

- Ila, som oHa.

Das Paket kostet Tocvinka cmoum cemo
sieben Mapox.
Mark.
21
der Briefkasten (- [IOYTOBBINA SAIUK
en)
(Brieftrager:) (ITouranboH:)
Ich habe eine Y mensa ona Bac noumosoe

Nachnahme fiir Sie. omnpasnenue HanNONCeHHLIM

das Postfach

naamedsNCoMm.

MOYTOBBIN (A0OHEMEHTHBIH)

SIIITUAK

@ 021-08k_Zahlen

8 Zahlen - Yucaa/lludpni

1 eins 11 |elf 21 |einundzwanzig (50 |flinfzig

2 zwel 12 |zwolf 22 |zweiundzwanzig|51 |einundfiinfzig
3 drei 13 |dreizehn 23 |dreiundzwanzig |60 [sechzig

4  vier 14 |vierzehn 30 |dreiBig 70  |[siebzig

5 finf 15 |finfzehn 31 |einunddreiBig |80 [|achtzig

6 sechs 16 [sechzehn 32 |zweiunddreiBBig |90 |neunzig

7 sieben 17 |[siebzehn 40 |vierzig 100 |hundert

8 acht 18 |achtzehn 41 |einundvierzig 101 |hunderteins
9 neun 19 [neunzehn 42 |zweiundvierzig (102 [hundertzwei
10 zehn 20 |zwanzig 110 [hundertzehn
22

111 hundertelf 2000 zweitausend

121 3000 dreitausend

hunderteinundzwanzig  [10000 zehntausend

200 zweihundert

300 dreihundert 20000 zwanzigtausend

400 vierhundert 50000 fiinfzigtausend

500 fiinfhundert 100000 hunderttausend

600 sechshundert 200000 zweihundert-tausend

700 siebenhundert
800 achthundert
900 neunhundert
1000 tausend

1111 1000000 eine Million
tausendeinhundertelf

500000 finfhundert-tausend




1200 tausendzweihundert 2000000 zwei Millionen
1300 tausenddreihundert [5000000 funf Millionen

@ 022-09k_Zeit

9 Zeit - Bpems

die Uhr (-en)

die Armbanduhr (-)
der Wecker (-)

die Uhrzeit

Wie spdt ist es?

Es ist 10 Uhr. / Es ist
10.
Es ist 5 Minuten nach
10.
Es ist viertel nach 10.

Es ist 5 Minuten vor
halb 11.

Es ist halb 11.

Es ist viertel vor 11.

qachl

HApYYHbIC YaChl
Oy IMITBHUK
BpeMsI

Ckonvko epemenu?
Komopuwuii yvac?
10 yacos.

5 munym oournaoyamozo.

Yemeepmo
0OUHHAOYAMO020.

25 Munym oOuHHAOYamMozo
(10.25).

Tlonosuna oournnaoyamoeo.
be3 uemsepmu
0OUHHAOYAMD.
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Esist 11 (Uhr).

13 Uhr (= 1 Uhr
nachmittags)

20 Uhr

(= 8 Uhrabends)
Wann treffen wir
uns?

-Um 11 Uhr.

Wann fahr t der Zug
ab?

-Um 20. 15 Uhr. (20
Uhr 15)

jetzt
Jetzt ist es 8 Uhr.

vorhin

Wann kommen Sie?
- Sofort.

- Gleich.
-Spditer.
heute

morgen
gestern

Oounnaoyamo uacos.
mpunaoyamo uacos (1 uac
NONoYOHU)

osaoyamo 4acos

(8 uacos seuepa)

Kozoa mvr 6cmpemumcs?

- B oounnaoyamo uacos.
Koeoa omnpasnsemces

noeso?
- B 0saoyamov uacos 15
MUHYM.

TeNnepsb, cernyac
Ceuuac 8 uacos.

MpeKKAC, HEAABHO, TOJIBKO
qTo

Kozoa Bvl npuoeme?

- Cettuac, cuto MuHymy,
momuac.

- Cetiuac (HemHo20 nosoice).
- [o3ance.

CEroaHs

3aBTpa
BUepa




der Morgen
morgens
Um 8 Uhr morgens.

Wann treffen wir
uns?
- Morgen friih.

der Vormittag (-e)

YTpo
yTpOM, 10 YTpam

B 8 uacoe ympa.

Kozcoa mwt 6cmpemumcsa?

- 3aempa ympom.

niepBast II0JIOBUHA JIHS;
n000eICHHOE BpeMsI

24

vormittags
der Mittag (-e)

mittags der
Nachmittag (-e)
nachmittags

Wollen wir
nachmittags in die
Stadt gehen?

der Abend (-¢)

abends

Kommen Sie abends
zu mir?

- Wann?

Um 8 Uhr.

die Nacht ("-e)
nachts

der Moment (-¢)
der Augenblick (-¢)

B MEPBOM MOJIOBUHE JTHA; 10
obena, 10 MOy THS
IIOJIJIEHD

B IIOJIACHb BTOpaﬂ
[I0JIOBHHA JTHS;
1ocyieo0eIeHHOE BpEMSI BO
BTOPOI1 MOJOBUHE JHS,
rociie o0esa, Mooy TH!

Jlasaiime notidem nocie
obeda 6 2opo0?

BEUEp
BEYEpPOM, BeuepaMu

Bvl npudeme éeuepom ko
MHe?

- Kozoa? Bo ckonvko?
B 8 uacoes.

HOYb
HOYbIO

MOMCHT, MHUI', MTHOBCHHUEC

MHUI', MTHOBCHUEC

Einen Augenblick, LHoowcanyicma, 00Hy

bitte! MUHYmMouxy!

die Sekunde (-n) CeKyH/1a

die Minute (-n) MUHYTa

Bitte, warten Sie ein  Iloocanyiicma,

paar Minuten. n000ACOUme HeCKOIbKO
MUHYM.

die Stunde (-n) qac

der Tag (-e) JICHb

25

@ 025.01k_Die Woche

die Woche (-n) Hexeus

Montag

Dienstag

Mittwoch
Donnerstag

Freitag
Samstag/Sonnabend

MOHEICITLHUK
BTOPHHK
cpena
94eTBepr
ISITHULA
cyb0oTta




| Sonntag

| BOCKPCCCHLC

@ 025.02k_Der_Monat

der Monat (-e) mecsiy

Januar SHBApb Juli UI0JIb
Februar |deBpanb August aBTyCT
Mirz MapT September  |ceHTSIOpB
April amnpeb Oktober OKTSIOPH
Mai Mai November  |[HOSOpB
Juni 15000050 Dezember nexkabpb
das Jahr (-e) roJ

die Jahreszeit (-en) BpeMs rojia

Der Friihling |[Becna  |der Herbst  |ocenb
der Sommer |nero der Winter  |3uma

Das Jahrhundert (-e) cronerue

JlaTa B HeMeLKOM si3bIke mumieTcs Tak: Berlin, den 5. Mai 1995 unu Berlin, den 5.5.1995 wim: Berlin, den 5.5.
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10 MafBle/Gewichte - ExMHUIBI Mep ¥ BeCOB

der Meter, m MeETp

5 Meter 5 mempos

der Kilometer, km KUJIOMETP

100 Kilometer 100 kunomemposg

der Zentimeter, cm

der Quadratmeter, qm
40 Quadratmeter

CaHTUMCTP

KBaJPaTHBIN METP
40 xeadpammvix Mempos

das Gramm, g rpaMM
10 Gramm 10 epamm
100 Gramm 100 epamm

das Pfund (= 500 Gramm)

ein halbes Pfund Butter

das Kilo (= 1000 Gramm),
kg ein Kilo Tomaten

5 Kilo
der Liter, 1
Einen halben Liter Milch,

bitte!
das Stiick (-e)

ein Stick Wurst
die Dose (-n)

noJIKUjIorpaMma, QyHT

250 epamm macna
(nongynma)

KUAJIOrpamMM
1 ke nomuoop

5 kunozpamm.
JIUTP

Loorcanyticma, non-rumpa
MoaoKa.

KYCOK, IITyKa

KYCOK KOJIOachl
KECTSHKa, KOHCEPBHAs
OaHka, KopoOKka




Ich mochte eine Dose
Erbsen.

die Packung (-en)

eine 250-g-Packung
der Beutel (-)

ein Beutel Apfelsinen
die Flasche (-n)

eine Flasche Apfelsaft
das Glas ("-er)

ein Glas Marmelade
der Becher (-)

ein 500-g-Becher
Joghurt

die Tube (-n)

eine Tube Zahncreme

A xomen b6v1 bauky eopoxa.

ImaJka, ImakeT

nauka BecoM 250 r
MEIIIOK; CyMKa
MEIIIOK areIbCUHOB
OyThLIKa

OyThUIKA 0JI0YHOTO COKa
CTEKJIO, 0aHKa, CTaKaH

OaHKa mKeMa

Ookai; OyMaxxHbIH CTaKaH
cTakaH forypta Becom 500r

TIOOUK
TIOOMK 3yOHOM MacThl

27
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@ 028-11k_Geld

Geld - lenbru

11 Geldwechsel - Oo0Men nener

das Geld JIEHBI'U

die Mark Mapka

die Deutsche Mark, HeMellKast MapKa

DM

Zehn Mark. 10 mapoxk

Hundert Mark. 100 mapox

der Pfennig (-e) neHHur

das Portemonnaie (-s) Kormesek

[portmone]

die Brieftasche (-n) OyMa)KHHK

das auslidndische Geld wuHOcTpanHas BamoTa

die Devisen BaJIOTa

die Sorten BaJIIOTa

der Geldwechsel pa3MeH JeHer, OOMeH
JICHeT

29

|die Wechselstube (-n) myHKT 06MeHa BaTIOTBI




(MeHsTbHAS. KOHTOPA)

Kann man hier Geld Moowcrno 30ecy obmenamo

wechseln?. Ooenveu?

Ich méchte Geld A xomen 6vi oomernsmo

wechseln. oenbvell.

1000 Mark in Dollar. O6menamo 100 mapox na
odosapul.

- Bitte, unterschreiben - Ilojxcanyiicma,

Sie hier. noonuuume
30ech.

der Wechselkurs (-e) kypc oOMeHa

Wie ist der Kurs des  Kaxkoti kypc oonnapa?

Dollars?
der Euro-Scheck eBpoUeK (st
Oe3HATNYHOM
OIJIaTHI B CTpaHaX
EBporibr)
der Reisescheck JIOPOXKHBIHN YeK
die Kreditkarte (--n)  kpeauTHast KapTOUKa
Ich méchte A xomen 6v1 3axazamo
Reiseschecks 00pOJICHbIE YEKU.
bestellen.

@ 029-12k_Bank

12 Bank/Sparkasse - bank/Coepkacca

die Bank (-en) OaHK

die Sparkasse (-n) cOepkacca

die Stadtsparkasse ropojckas coepkacca

die Kreissparkasse OKpY>KHas cOepkacca

die Bankleitzahl pacueTHbI cuéT 6aHKa

(BLZ)

die Schalter (-) OKHO/OKOIIIKO

das Sparbuch (-er) cOeperarenbHas KHUKKA

das Konto (-ten) c4CT B OaHKE

30

Ich mochte ein Konto A xomen 6v1 omxkpoims

eroffnen. - Ein cuém.

Girokonto oder ein

Sparkonto? - Texywuii cuém unu

Ein Girokonto. cbepecamenvhblil
(nuyesoti) cuém?
Texywuti cuém.

die Kontonummer (-n)  HOMep cueTa

Wie ist Ihre Kaxkou y 6ac nomep

Kontonummer? cuéma?

der Kontoinhaber (-) der Bmanmener cyera

Kontoauszug (-e) BBIIKCKA U3 CUETA




das Bargeld der HAJIMYHBIC ICHBTU

Geldschein (-e) KpEIUTHBIN OHIIeT,
OaHKHOTA

das Kleingeld der MeJI0Yb (JICHBIH)

Scheck (-s)

die Schecknummer HOMEp YeKa

die [::Jberweisung (-en)  mepeBoj (IeHET)
die Uberweisung auf ein mepeBoJ Ha APYTroi

anderes Konto cuéT

Ich mochte 1000 Mark A xomen 6b1 nepesecmu

auf dieses Konto 1000 mapox na smom

tiberweisen. cuém.

die Einzahlung (-en) TJIATEX; TCHEKHBIN

einzahlen B3HOC BHOCHUTH JICHBI'U

Ich méchte 1000 Mark A xomen 6vi 6necmu Ha

auf mein Konto ceoti cuém 1000 mapok.

einzahlen.

abheben OpaTh (IeHbI'H CO
cuéTa)

Ich mochte 1000 Mark A xomen 6vl cHsimo
1000

von meinem Konto Mapox co c8oe2o

abheben. cuéma.
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- Unterschreiben Sie - [loonuwume,

hier, bitte! noocanyicma, 30eco.

@ 031-13k_Bezahlen

13 Bezahlen - Omiiata moKymnok u ycjayr

der Preis (-¢) IIeHa

Wieviel kostet das? Ckonvko smo cmoum?

Wieviel kosten die Ckonvko cmosm mygau?
Schuhe? - 150 Mark. - 150 mapok.

teuer JIOpOrou

Das ist teuer. Das ist  Omo dopoeco. Omo He
nicht zu teuer. 0YeHb 00PO2o.

preiswert billig BBITOIHBINA JEIIEBBII

bezahlen bar bezahlen ormaunBaTh, IIJIATUTH
[JIATUTh HAJTMYHBIMU

Bezahlen Sie bar? Buvi nnamume

Zahlen Sie mit Hanuynvimu? Bol
Scheck? oniaqyusaeme 4eKom?
die Kasse (-n) Kacca

Die Kasse ist dort! Kacca naxooumes mam!

der Kassenbon (-s) KaCCOBBII YeK




Hier ist [hr Bom saw uex.
Kassenbon.
die Quittung (-en) KBUTAHIIUs, paCIIUCKA
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14 Lotto/Toto - Jlorepesi/Toranu3zarop

das Lotto Lotto spielen norepes urpatsb B

der Lottoschein (-e) den norepero noTepelHblii

Lottoschein ausfiillen  Ounet 3anoaHUTH
J0TepeHbIi OnuneT

Ich mufs noch den MHe ewe nysicHo coams
Lottoschein abgeben.  nomepetinbiii Ounem.

die Ziehung der PO3BITPHII, THPAXK JIOTO
Lottozahlen

Wieviel kann man beim Crkoavko moxcHo

Lotto gewinnen? svluepams 6 10mo?

das Toto das TOTaIU3aTOP

FuB3balltoto (byTOOTBHBIH
TOTAJIN3ATOP
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@ 033-15k_Einreise Nach Deutschland

Einreise nach Deutschland - Bwve30 ¢ I'epmanuio

15 Grenze - I'panuna

die Einreise (-n) BBE3]]
einreisen BBE3XKATh
in die Bundesrepublik Bwezxats B OPI’
einreisen
die Kontrolle (-n) IIPOBEPKA, KOHTPOJIb
die Grenzkontrolle (- norpaHuYHBIA KOHTPOJIb
n)
der HOrpaHUYHAas OXpaHa
Bundesgrenzschutz

(dpenepanbhas)
der Reisepal} (-pdsse) 3arpanmacropt
der Personalausweis ymoctoBepeHwue
(-e) JUYHOCTH;




acropT

Ihren Reisepaf, bitte! Baw 3aepannacnopm,

noocanyiucma!

das Visum (-sa) BU3a

der Zoll TaMOXKHSI, TAMOKEHHBIN
cbop
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die Zollkontrolle (-n) TamOXeHHBIN KOHTPOIIb

Haben Sie etwas Bvl xomume umo-aubo

anzumelden? 3adexnapuposams ?

- Nein. - Hem.

Offinen Sie den Omkpotuime 6a2a’)cHuK.

Kofferraum.

Offnen Sie die Tasche. Omipoiime cymKy.

Was ist in diesem Ymo 6 amom nakeme?

Paket?

Diese Zigaretten 3a smu cueapemvl Bl

miissen

Sie verzollen/ OO0JIHCHbL YIIAMUMb
NOULTUHY.

In Ordnung. B nopsoxe.

16 Nationalitat - HanmonajanbHOCTH

Das Ausland der 3apyOeKHBIE CTPAHBI

Auslinder (-) die MHOCTpaHell NHOCTPaHKa

Auslanderin (-nen)

RuBland Poccus

Ich bin Russe. A pycekuii (no
HAYUOHAILHOCTUL)

die Botschaft (-en) [ToconscTBO

die russische Botschaft noconsctBo Poccun
der Botschafter (-) [Tocon

das Konsulat (-e) KoncynbscTBO

das russische Konsulat koncynscTBO Poccuu

der Konsul KOHCYJI

Wo ist das russische [ 0e naxooumcs pycckoe

Konsulat? KOHCYIbCmMB0?

der Spétaussiedler [Tepecenenert

der Fliichtling (-¢) OesxeHery
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das Asyl [azy:]] yOexuie
(monmmuTHYEeCcKOE)

Ich méchte Asyl A xomen O6v1 nonpocumo

beantragen. noaumudeckoe yoexcuuye.

der Asylbewerber (-)  nuI0, TOTIPOCHBIIIEE

(monuTHYECKOE)
yoexuiie

der Asylberechtigte (-) nuo, uMeroIIee MpaBo Ha
(mosmmuTHYECKOE)
yoexurie

das Heimatland poaHas cTpaHa




das Transitland
der Aufenthalt

die
Aufenthaltserlaubnis
(-1sse)

die
Aufenthaltserlaubnis
beantragen

die Auslanderbehorde

zuriickweisen
die Abschiebung

TpaH3WUTHAsI CTpaHa
NPO’KUBAHUE,
npeObIBaHUEe

BUJI HA KHUTEIHCTBO

X0J1aTaliCTBOBAaTh O

MOJIyYEHUH BUJIA HA
JKUTEJILCTBO

OTJIEJN 110 JIeiiaM
WHOCTpPAHIIEB
OTKJIOHUTb, OTBEPTrHYTh
BBICBUIKA U3 CTPaHBI MO/
KOHBOEM

@ 035-17k_Polizei

17 Polizei - Hoaumus

die Polizei der Polizist
(-en) das Polizeirevier

(-e)

Ich suche das

HOJININS MO EHCKAH
MOJULEUCKAN Y4aCTOK

A uwgy nonuyetickuti

Polizeirevier. Y4acmox.

der Notruf 9KCTPEHHBIN BBI30B
die Verkehrskontrolle  moposkHBII KOHTPOIH
(-n) das Radar panap
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Thren Ausweis, bitte!

Thren Fiihrerschein,
bitte!

Die Fahrzeugpapiere,

bitte!
Bitte, steigen Sie aus!

Sie sind zu schnell
gefahren.

Sie sind bei Rot iiber
die

Kreuzung gefaren.

Sie haben die Vorfahrt
nicht beachtet.

die Kriminalpolizei

Bawe yoocmosepenue,
nodcanyucmal
Bawe 6ooumenvcroe

yoocmogepenue,
nooicanyucma.
THoorcanyiicma,
OOKYMeHMbl

Ha mawuny!
THoowcanyiicma, vriioume
u3

Mauwiunwl!

Buvl cauwkom 6vicmpo
exanu.

Buvi exanu uepes

nepekpecmox Ha
KpAcHbll

ceem.

Bui ne cobnooanu
ouepeoHoCmb npoe3od.

KpuMHHAJIbHAA OJULIUA




die Kripo
der Diebstahl
Ich mochte einen

Diebstahl anzeigen.
Mir ist die Brieftasche

gestohlen worden.
der Uberfall ("-e)

Hilfe! Ein Uberfall!

(cokpawerue)
Kpaka/BOPOBCTBO

A xomen Ovl 3a56umo 0

Kpasice
Y mens ykpanu
OYMAICHUK.

HalmacHue

Ha nomoww!

Hanaoenue!

die Drogen HapKOTHKH

das Rauschgift HapKOTUK

die Waffen (un) opyXue

Die Waffen sind Opyoicue
KoH@ucxosaro!

beschlagnahmt!
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festnehmen apeCTOBBIBAThH

- Sie sind Buvi apecmosanvt! A

festgenommen! . Ich
mochte mit meinem
Konsul sprechen!

der Rechtsanwalt ("-¢)

- Ich mochte mit
meinem Anwalt
sprechen!

- Ich brauche einen
Dolmetscher!

xomei Ol nepecoeopumo
C MOUM KOHCYJIOM.

aJBOKaT

- A xomen Ovl
nepe2o06opuns ¢ MOUM
aosoxamom! - Mue
HYyJiceH nepesooyux!
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®j 038-18k_Bundesrepublik

18 Bundesrepublik Deutschland -
I'epmanun

DenepaTuBHaA

Westfalen

Thiringen

Hemenkue genepaibHbie 3eMJIN

die Bundesrepublik =~ ®enepatuBHas
Deutschland Pecny6nnka ['epmanuu

der Bundesprisident — denepanbubiii npesuent
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der Bundestag OyHzecTar

der Bundesrat denepanbHOE coOpaHue

der Abgeordnete (-n) agemyrar

die Bundesregierung  denepanbHOe
MIPaBUTEIIECTBO

der Bundeskanzler (benepanbHBIN KaHIIED

der Minister (-) MUHHUCTP

das Bundesland ( "-er) denepanbHas 3emis

die Stadt ("-e) ropoj

die Hauptstadt CTOJIHIIA

der Biirgermeister (-) OypromucTp, Mdp

das Rathaus ("-er) paryia

die Stadtverwaltung  ropojckoe ynpaBieHHE
der Landkreis (-e) OKpyT

die Gemeinde (-n) KOMMYHa

die KOMMYHaJIBHOE
Gemeindeverwaltung ympaBiieHne

der Biirger (-) rpakJaHUH

Wo ist das Rathaus?  10e naxooumcs

pamywa?

Meckienburg- ?
Vorpommem

pecny0JuKa




Ich suche die
Gemeindeverwaltung.

(Zum Pfortner:)

Ich mochte zur

A uwy kommynanvHoe
ynpasieHue
(MyHUYUnaumem,).

(x mBeHnapy:)

MHne nyarcno 6 6ropo

Meldestelle. NPONUCKU.

die paspernieHue Ha

Aufenthaltserlaubnis  mpoxuBanue

die MpaBO Ha BPEMEHHOE

Aufenthaltsberechtig- npeOsiBanue

ung

die Einbiirgerung MPEJICTaBICHHE
IpaKIaHCTBA,
HaTypaJIu3alys
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@ 040-19k_Verkehr

19 Fahrzeuge -

TpancnopTHblie cpeacTBa

das Auto (-s)
der Pkw =

Personenkraftwagen nerxkoBoit aBToMoOUITH

[pekave]

der Lkw = Lastkraftwagen

[clkave]
der Lieferwagen (-)

der Traktor (-en) TPaKTOp

der Anhédnger (-)  mpuuen

der Autobus (-se)  aBTOOYyC

das Motorrad ("-er) MOTOIMKI
das Moped (-s) MoTe]]

der Motorroller (-) mMoToposiep

aBTOMOOWIIE

aBTO(yProH, pa3Bo3Has
aBTOMallInHa, ITUKaIl

IPy30BUK
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das Fahrrad ("-er) Bemocumnen

der Fahrer (-) der BoauTens BTOpOil BOOUTEND,

Beifahrer (-) CONPOBOXKIAOIINI

der Fernfahrer (-) Boautens modep, BOAUTENH
JAIbHUX PEHCOB

@ 041-20k_Fahrzeugpapiere

20 Fahrzeugpapiere - JlokyMeHTBbI Ha TPAHCIIOPT

der Fiihrerschein (- BoauTenbCKOE YIOCTOBEPEHUE

e)

Bitte, Then THoowcanyiicma, sawe
Fiihrerschein/ der  sooumenvckoe
internationale yoocmogepeHue
Fiihrerschein MEXITyHApOIHOE

BOJMTENBCKOE YIOCTOBEPEHHE
der Fahrzeugschein cBuaeTenscTBO 0 AOIyCKe

(-e) TPAHCIIOPTHOTO CPEACTBA K
AKCILTyaTaIiH

das amtliche HOMEPHOH 3HaK

Kennzeichen

das Nummernschild mmrok ¢ peructpaioHHbIM

(-er) HOMEpPOM

die Fahrzeug- WACHTU(PUKAITMOHHBIN HOMED

Identitdts- Nummer TpaHCIIOPTHOTO CpeACTBa

der TUV = 1 . opranuzanus

Technische OTBEYArOIIas 3a TEXOCMOTP

Uberwachungs-

Verein

[tyv] der 2. TeXHHYECKUN OCMOTP

Fahrzeugbrief (-)  macmopTt TpaHCTIOPTHOTO

cpeacTBa

die Versicherung (- cTpaxoBaHue

tn)
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die Versicherungs- cTtpaxoBoi HOMED

nummer

die Haftpflicht- 00s13aTeNIbHOE CTPAXOBaHHE

versicherung rpakTaHCKON
OTBETCTBEHHOCTH
BJIAJICIIBIICB CPECTB
aBTOTPAHCIIOPTA

die Vollkasko- MOJTHOE CTPAXOBaHHE

versicherung

21 Auto (aullen) - ABTomamunna/BHeniHee onucanue




1 das Vorderrad ("-er) 9 der Kofferraum

2 das Hinterrad ("-er) 10 der Kofferraumdeckel
3 der Kotfliigel (-) 11 die Zierleiste (-n)

4 die Motorhaube (-n) 12 die Antenne (-n)

5 die Autotiir (-en) 13 der Dachgepiacktriager
6 das Schlof3 (-Osser) 14 die

7 der Griff (-e) Anhingerkupplung
8 der Schmutzfinger (- 15 der Reifen (-)
) 16 der Scheinwerfer (-)
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17 die Heckscheibe (-n) 21 der Blinker (-)

18 das Nummernschild (- 22 das Riicklicht (-er)
er) 23 der AuBenspiegel (-)
19 die StoBstange (-n)

20 der Auspuff

22 Auto (innen) - ABToOManmuHa/ BHyTpeHHee yCTPOHCTBO




1 der Vordersitz (-e) links: der
Fahrersitz rechts: der Beifahrersitz
2 die Riickenlehne (-n)

3 die Kopfstiitze (-e)

4 der Sicherheitsgurt (-¢)

5 die FuBBmatte (-n)

6 der hintere Sitz (-e)
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13 der Riickspiegel (-)

14 die Windschutzscheibe (-n)
15 der Scheibenwischer (-)

16 das Steuerrad ("-er)

17 die Hupe (-n)

18 der Ziindschliissel (-)

19 der Tacho (-s)

20 das Autoradio (-s)
21 das Handschuhfach ("-er)

@ 044-23k_Fernstrassen

7 die Armlehne (-n)

8 der Sicherungsknopf ("-e)
9 der Haltegriff (-e)

10 das Schiebedach ("-er)
11 die Sonnenblende (-n)
12 der Airbag (-s) [e:rbek]

22 die Liiftung (-en)
23 das Kupplungspedal
24 das Bremspedal
25 das Gaspedal
26 die Gangschaltung
der Leerlauf
der 1. Gang,
der 2. Gang
der Riickwirtsgang
27 die Handbremse (-n)

23 Fernstrallen - ABTOMOOMJIbHBIE JOPOTH

die Stralle (-n) yJIHIa, 10pora

die Landstralle (-n) mrocce, mocceiiHas gopora

die Bundesstra3e (- aBTOMOOMIBHAS HOpOTa

n) HaXOJSIIAsICS B BEICHUU
dheneparun
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Fahren Sie die B2 bis  [loe3ocaiime no

Bernau.
bepuay.

die Autobahn (-en) aBTOCTPa/ia, aBTOMAruCTpajb

die Autobahnauffahrt (- Bbe31 Ha aBTOMarucTpaib

en)

die Ausfahrt (-en)

asmomoounvbHot dopoee (B2) oo

BBIGB,Z[/CLGSII C aBTOMAarucTpain




die Ausfahrt évie30 y bpaynweatie-eecm
Braunschweig West

die Seitenstreifen OOKOBAs MOJI0CA IBUKEHUS
die Leitplanken CUTHAJIbHBIC CTOJIONKHU
das Kreuz KpPECT, NEPEKPECTOK

das Frankfurter Kreuz pasesazxa oopoe y @panxgypma

das Autobahnkreuz pa3BsizKa aBTOMarucTpaien

das Dreieck TPEYTOJIBLHUK

das Autobahndreieck  mecTo coegmHeHUs IBYX
aBTOMaructpaiei B popme "Y"

das Abzweig pa3BUIIKa

die Baustelle (-n) CTpOWKa, CTPOUTEIILHBIN
y4acToK

der Stau (-s) mpoOka

15 Kilometer Stau auf Ha asmocmpaode bpemen-

der Autobahn Bremen- ['ambype npooka

Hamburg. Stau vor NPOMANCEHHOCMbIO 1 SKM.

dem Grenziibergang  Ilpobka y nepee3zoa epanuybl
so3ne Opanxghypma-na-
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Frankfurt/Oder. Ooepe.
die Raststitte (-n) MECTO OT/IbIXa, 3aKyCOUYHas C

OeH303anpaBKOil Ha aBTOCTpae
die Geschwindigkeit ~ ckopocTb
die Geschwindigkeits- orpanu4eHne CKOpOCTH
begrenzung

[To HaceneHHBIM TyHKTaM (TOpojaM W cenaMm) Bbl MOXeTe e3aUTh CO CKOPOCThIO He Ooee 50 km/4, a
uHoraa u He 6omee 30 km/u.

Ha noporax, Haxoasmuxcst B BEACHUU Qeepannu, U Ha II0CCe MAaKCUMAIIbHAs! CKOPOCTh MOYKET COCTABIISITh
100 xm/4.

BopaurensM, MpeBBICUBIIAM CKOPOCTH, TPO3ST HEMAJIbIE IITpadBbl.

@ 046-24k_Richtung

24 Richtung - MapupyThbl ABUKEHUS

der Autoatlas die Stralenkarte (- aTitac aBTOMOOMIBHBIX JOPOT KapTa

n) Iopor

der Stadtplan (-¢) JIaH TOpo/ia

Ich méchte einen Stadtplan von A xomen 6vl nian bepruna.

Berlin.

Haben Sie eine Strafsenkarte Y 6ac ecmv kapma oopoe cegeproii

von Norddeutschland? I'epmanuu?

WO rne

Wo ist das Rathaus? I'0e naxooumcs pamywa?

Wie komme ich in die Kax npotimu 6 yenmp eopooa?

Innenstadt?

Wo ist der Marktplatz? I'0e naxooumcs pvinounas
niouaos?




Wie komme ich zur
Ludwigstrafie?

Wo ist der
Kurfiirstendamm ?

Wie komme ich zum
Potsdamer Platz?

- Fahren Sie ndichste
Strafse rechts.

- Biegen Sie links ab.

- Fahren Sie geradeaus
bis zur Ampel, dann
links ab.

Kaxk npoumu x
Jloosucwmpacce?
I'0e naxooumcs
Kypgropcmenoam?

Kax npovumu x Ilomcoamep
Ilnamy?

- Ha creoyroweii yruye
nosepHume Hanpago.

- [losepnume naneso.

- Ioe3orcatime npsmo 0o
ceemogpopa, 3amem
Hanego.

- Sie miissen - Bam nyorcno eeprymoucs
zurtickfahren. Ha3ao.

- Ich weif3 leider nicht. - A, k cooxcanenuro, ne 3ua.
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@ 047-25k_Parken

25 Parken - IlapkoBka

parken
Wo kann man hier

parken?

der Parkplatz ("-e)

MapKOBaTh
[0e 30ece mooicHo

3anapkoeames Mawuny?

CTOsHKaA

Der Parkplatz ist gebiihrenpflichtig. Cmosiuka, niamuas.

der unbewachte

Parkplatz das Parkhaus ("-er)

der Einstellplatz ("-e)

HCOXpaHdACMasd CTOSIHKA

rapaix ¢ OOJIBIIINM YHCIIOM

MCCT JIA ITapKOBKH

MECTO CTOSHKH aBTOMOOMJIA
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Wo ist hier das néichste Parkhaus? [0e 30ecb onudxcaiiwui eapasic?

Die Parkscheibe(-n)

die Parkuhr (-en)

der Parkschein (-e)
die Parkgebiihr(-en)

yKazaresb BpEMEHU CTOSHKH
aBTOMOOWMIIA (TIPUKpETIseTcs K
BETPOBOMY CTEKITY)

aBTOMAT, B KOTOPBIN OITyCKaeTCs
HEKOTOopasi CyMMa, Jarolias mpaBo
3aIapKoBaTh MallIMHY Ha
ONPEAEIICHHBIN CPOK

IIPOILYCK Ha CTOAHKY, KBUTAHIIUA IIaTa
3a CTOSIHKY aBTOMOOMIIS

Was kostet das Parken pro Stunde? Crkonvko cmoum cmosinka 6 uac?

- Zwei Mark.

Wo ist der Parkscheinautomat?

- /lee mapku.
1'0e asmomam Onst nonyuenus
Keumanyuu?




®j 048-26k_Tankstelle

26 Tankstelle - ben3o3zanpaBka

die Tankstelle (-n) OEH30KOJIOHKA

Wo ist hier eine [0e 30eco

Tankstelle, die nachts  6ensozanpaska,

geoffnet hat? pabomarowjas u Houvl0?

das Benzin OCH3UH

der Benzintank (-s) OCH3WHOBBIN OaK

der Tankverschlufl (-  kpeimka 6eHz00aka

iisse)

Super "cynep" (Bun OeH3MHA)

Normal "HopMman" (Bua OEH3MHA)

bleifrei/verbleit HedMUIUPOBAHHBII/
OMUNUPOBAHHBLU
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Diesel TN3EIhb

Autogas (aBTO)ras

Wieviel kostet ein Ckonbko cmoum aump

Liter

Super? "cynep"?

Ich mochte 30 Liter A xomen 6v1 30 1umpog

Super. "cynep".

Bitte volltanken! Toowcanyiicma, nonuwiii 6ax.

Selbstbedienung caMoo0CTy)KUBaHUE

das Kiithlwasser Ooci. OXJIAXKIAaromas Boaa

die Bremsfliissigkeit Topmo3Has KUIAKOCTH

das Ol MacJo

der Olwechsel CMeHa mMaclna

Bitte das Ol wechseln. [loscanyiicma, cmenume maciuo.

Bitte Bremsfliissigkeit Iloowcanyiicma, donetime

nachfiillen. oxnaxcoarowelt 600bl.

der Reifen(-) ABTOIIIMHA

der Reifendruck JABJICHHUE B IIIMHAX

Bitte den Reifendruck Ilposepvme, noscanyiicma, dasieHue 8 WUHAX.
priifen
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27 Motor- /IBurareinb
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1 der Luftfilter (-)
2 der Vergaser (-)
3 der Zylinder (-)
4 der Kolben (-)

5, 16 die Ziindkerze (-n) 13
6 die Kupplung (-en)

7 das Getriebe (-)

8 die Gangschaltung (-

en)

@ 051-28k_Autoreparatur

28 Autoreparatur - PeMOHT aBTOMOOUJIA

die Panne(-n)
die Reifenpanne (-n)
Ich habe eine Panne.

Konnen Sie mir
helfen?

aBapus
IPOKOJI IIUH

Y mens npouzowna
asapus. Bvl mne mooiceme
noMoub?

der Auspuff

der Ventilator

die Batterie (-n)

die Lichtmaschine (-
n)

der Regler (-)

das ZiindschloB (-
0sser)

die Ziindspule (-n)
der Verteiler




die Werkstatt ("-en)

Wo ist hier die
ndchste VW-
Werkstatt?

Darf'ich mal bei
Ihnen telefonieren?
(Die
Reparaturwerkstatt
will wissen:)

- Wie heifsen Sie?

- Wo steht Ihr
Fahrzeug?

die Notrufsile (-n)

e)

kommt gleich.

Der Motor ist defekt.
Die Handbremse
fenktioniert nicht.
Das Gaspedal ist
kaputt.

der Abschleppdienst (-

- Der Abschleppdienst

Macrepckas

T'0e onuxcatiwas
macmepckas VW? (VW =
Volkswagen
("Donvrceazen "))
Mooicno om eac
NO360HUMb ?

(ITpu BBI3OBE TEXmoOMOIIN
Bac cmpocsr:)

- Kak Bac 306ym?
- ['0e naxooumca Bawa
Mawuna?

KOJIOHKA BBI30Ba
MTOMOIIIH
aBapHitHO-OyKcHUpHas
ciyx0a

- Asapuiino-oyxkcupnas

cyoicoa celinac
npubyoem.

Heucamenv cnomancs.
Pyunoit mopmos ne
pabomaem.

Ileoans akcenepamopa

nicht in Ordnung

Wurden Sie bitte die
Kupplung nachsehen

Wurden Sie bitte die
Ziindung iiberpriifen

Sicherung

Gliihbirne

Die Batterie ist leer

Der Keilriemen
rutscht

Ich habe den
Schliissel verloren
Der Schliissel steckt
innen

Wieviel wird die
Reparatur kosten'?

Ich brauche eine neue

Ich brauche eine neue

CLOMANACD.
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Ich habe eine YV mens nonnyna wuna
Reifenpanne

Die Gangschaltung ist [lepexntouamens

ckopocmel

He 6 nopsioKe
Tocmompume,
noofcanyicma,
cyenyieHue
Ilposepvome,
nodcanyicma,
3axcueanue.

Mmue nystcen noguiti
npeooxparumerns
Mmue nyorcna noeas
JamMnoyKa
AxkymynamopHas
bamapes cena
Knunosoii pemens
CKONIb3UM

A nomepsn knrouu

Kniou naxooumcesa enympu
MAwuHsl

Ckonvko 6yoem cmoumo
pemonm?




Schreiben Sie den
Preis auf

Wie lange wird es
dauern?

Kann ich hier warten? A moey 30ecw

3anuwume yeny

Kax 0oneo smo 6yoem
onumucs?

noooxcoams'?

Kassette - side 1 - end

29 Unfall - HecuacTHblii ciyyai

der Unfall ( -e)
der Zusammenstof3 (-

e)

der Blechschaden ( -)
der Bagatellschaden (
)
Der Personenschaden
(-)

Sind Sie verletzt?
der Arzt ("-e)

Rufen Sie schnell
einen Arzt!

Bitte, helfen Sie mir.

das Verbandszeug
die Erste Hilfe

Bitte, leisten Sie Erste
Hilfe.

die Unfallursache (-n)

Sie sind schuld!

Ich habe keine
Schuld!
Ich hatte Vorfahrt!

Sie sind aufgefahren!
Sie haben falsch
tiberholt!

Sie haben die rote
Ampel nicht beachtet!
Thren Namen und Ihre
Anschrift, bitte.

Thre Versicherung,
bitte.

Welche Versicherung
haben Sie?

HECUYACTHBIN CiTyyan

CTOJIKHOBCHHUC

MOBPEXACHNUE KOpITyca
MEJIKUE TIOBPEXKICHUS

TCJICCHOC NOBPCIKACHUC

Bui panenwvr?

Bpau

Buizoeume nockopee spaua!

Hoofcaﬂydcma, nomocume MHe.

IIEPEBA30YHBIN MaTepHUall
nepBasi MEIULMHCKas TOMOLIb

Looicanyiicma, okasxcume
nepseyr MeoOUYUHCKYI0
HOMOWb.

NPUYUHA HECYACTNHO20 CYYas

Boi sunosenwoi!

A ne sunosen!

Y mens ovino npaso
npeumyuecmeenHno2o npoesoa!

Bovi naexanu!
Buvi nenpasunvro cosepuunu 0beon!

Bul ne obpamunu enumanue

Ha KpacHwlli ceem!

Bawa ¢amunus u aopec,
nooicanyiucma.

Baw cmpaxoeoii nonuc, nosxcanyicma.

[0e u kxax Bui
3acmpaxosanvl ?
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Ich méchte mit Thnen
den Unfallbericht
ausfdllen.

der Zeuge (-n)

Wiirden Sie mir
Thren

Namen und Ihre
Anschrift als Zeuge
aufschreiben?

die Polizei

Rufen Sie bitte die
Polizei.

Die Poliizei muf3
kommen!

- Sind Personen

verletzt?
der Notruf

A xomen 6v1 3anonnumeo
emecme ¢ Bamu akm o
Hec4acmHrom ciyuae.
CBHACTCIIb

byobme 006pw1 nazeams

Bawy ¢pamunuro u aopec 6
Kavecmee ceudemels.

TIMOJIUIUA

Bwvizosume, noscanyicma,
ROAUYUIO.

Honuyus oondcna npubsvims!

- Ecmb 1w nocmpaoaswiue?

|3Kcmp€HHbl12 6bl306 NOMOUU

@ 054-30k_Autokauf

30 Autokauf -

IHokynka aBToM00MJIA

der Autohéandler (-)

Ich mochte mir Autos
ansehen.

MpoJIaBeI] aBTOMOOUIEH

A xomen 6v1 nocmompemso
MAUUHDBL.

- An welches Modell haben - Kaxyio modenv Buvi scenaeme?

44 KW)
die Farbe (-n)

die Probefahrt (-en)

Mochten Sie eine
Probefahrt machen?

der Preis (-¢)

Sie gedacht?

der Neuwagen (-) HOBas MallliHa

der Gebranchtwagen(-) noJiep>kaHHasi MallliHa

der Unfallwagen (-) MarHa, moObIBaBIIas B
aBapuu

Haben Sie auch Y Bac ecmb nooeporcartvle

Gebrauchtwagen ? MAUuHvL?
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das Baujahr roJ] BBIITyCKa

der Kilometerstand poOer Mo CYETIHKY

Wie ist der CKONbKO KUIoMempos npouiia

Kilometerstand? mMawuHna?

PS/KW (60 PS sind z.. B.  m1.c./KW (60 . c. = 44 KW)

BET

die Metallic-Lackierung  1akoBoe MOKpBITHE IIBETA

"MeTautuk"

HpO6H8.5I noc3aKa

Bvl xomenu 6v1 coenamo npobmyio
noezoxy?

LeHa




Wie hoch ist der Preis?

der Verhandlungspreis
der Preisnachlaf3
Die Bestellung (-en)

Wollen Sie dieses Auto
bestellen?

die Extras

Welche Extras wiinschen
Sie?

das Schiebedach

Kaxosa yena? Cxonvko cmoum?

I{eHa 1o 1OroBOpEHHOCTH
CKHUJKA C LEHbI
3aKa3

Bvl xomume 3axazamo smy
mMawuny?

JOITIOJIHUTCIIBbHBIC YaCTHU

Ymo 6wl drcenaeme OONOJIHUMENbHO
K mMawune?

cABUracmas rnaHeyib KpbIIn

das Autoradio (-s) paauo
die Servo-Lenkung pyJIeBOE YIIPABJICHHE C
TUAPOYCHIIUTEIIEM
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ABC = Anti-Blockier-
System

die Lieferung (-en)

der Lieferungstermin (-¢)
die Zulassung
die Versicherung (-en)

Welche Versicherung
haben Sie?

die Garantie (-n)

aHTI/I6J'IOKI/Ip0BOLIHa$I cucrema

IHoCTaBKa

CPOK ITOCTaBKH
JIOTTYCK
CTpaxOBaHHE

I'0e u xax Buvl 3acmpaxosanvl ?

rapaHTHs

31 Autovermietung - IIlpoxkat aBToM00MIs1

die Autovermietung
der Tarif

Tag?
Woche?

ohne

ITYHKT aBTOIIpOKaTa

Tapud
Ich méchte einen VW A xomen 6wt 63amo nanpoxam VW Golf.

Golf mieten.
Fiir 2 Tage. Ha 2 ous.
Fiir eine Woche. Ha neoenio.

Wieviel kostet das pro Ckonbko s3mo cmoum 8 0etb?

Wieviel kostet das pro Ckoavbko s3mo cmoum 8
Heoenro?

Versteht sich der Preis Hmeemcs 6 6udy yena 6e3
02PAHUYEHUsL 8
Kilometerbegrenzung? xunomempax?

32 Taxi - Takcn

das Taxi (-s)
der Taxistand

TaKCHu

CTOsIHKA TaKCHu
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|der Taxi-Ruf

BBI30B TaKCHU




(Zum Hotelportier:)  (LLBelinapy, mOpThe TOCTHHHUIIBL: )

Bitte bestellen Sie fiir Ilooxcanyiicma, 3axasxicume 0151 MeHs.

mich ein Taxi. MaKcu.

(Am Telefon:) (ITo Tenedony:)

Bitte ein Taxi zur Hoorcanyiicma, maxkcu na
Hauptstrafle 15 Xaynmwmpacce 15.

der Taxifahrer (-) BOJUTENb TAKCH, TAKCUCT

Zum Hauptbahnhof, K yenmpanvromy 6okzany,

bitte! noacanyicma.

Zum Flughafen, bitte! B asponopm, noscanyiicma.
Zur Goethestrafe, T'emewmpacce, noscanyiicma.
bitte!

der Fahrpreis CTOMMOCTb MPOe3/1a

die Quittung (-en) KBUTAHITUS

Eine Quittung, bitte!  Keumanyuro, noscanyticma.

@ 057-33k_Stadtishe_Verkehrsmittel

33 Stadtische Verkehrsmittel — O01mecTBeHHBIN TPAHCIIOPT

die Stralenbahn (-en) TpamBaii

der Bus (-se) aBTOOYC

Welcher Bus féihrt zum Kaxoti asmobyc uoem x

Bahnhof? 80K3AY?

- Die Linie 10. - Jlunusa 10.

Fdhrt dieser Bus zum Omom asmobyc udem x

Bahnhof? 80K3aAY?

- Nein, der ndchste. - Hem, cneoyrowuii.

Féhrt dieser Bus nach Dmom aemooyc uoem 6
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Schéneberg? Lllenebepe?

- Ja, steigen Sie ein. - Jla, caoumeco.

die Haltestelle (-n) OCTaHOBKa

der Fahrschein (-¢) owrer

die Fahrkarte (-n) omner

der Fahrausweis (-¢) MIPOE3THOM
JOKYMEHT/OuIeT

die Monatskarte (-n) MECSYHBIN OmIIeT

der Entwerter (-) KOMITOCTEP

die Fahrkarte in den MIPOKOMIIOCTHPOBATH

Entwerter stecken ouner

einsteigen CaaNUThCSA

umsteigen JIeNaTh IepecaaKy

Ich mochte zum Rathaus, wo MHue mysicna pamywia, 2oe MHe

mufs ich umsteigen? coenams nepecaoxy?

aussteigen BBIXOJIUTh




Sie miissen an der
ndchsten Haltestelle
aussteigen.

die U-Bahn (-en)

die S-Bahn

der U-Bahn-Plan ("-e)

Ich mochte einen U-Bahn-
Plan.

INFORMATION

Konnen Sie mir helfen,
ich mochte zum

Boi 0onorcnbl sviiimu Ha
cnedyoujeli 0CmaHoske.

METpOo

ANEKTPUYKA

IJIaH METPO

A xomen b6v1 naan mempo.

CIpaBOYHOE OIOpO/CIpaBKa

Buvi mne moorceme nomoubn,
MHE HYHCHO K

Alexanderplatz. Anexcanopnaay.
die Linie (-n) JTUHUS
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die Richtung

die Station (-en)

die Endstation

die Kontrolle (-n)

der Kontrolleur (-e)
Bitte die Fahrausweise!

Fahren Sie mir der Linie 3.

Toe3ocatime asmobycom Homep 3.

HaIpaBJICHUE
CTAHIMS
KOHEYHAas CTAaHUMA / OCTAHOBKA

KOHTPOJTb

KOHTpOJIEp

Tooicanyicma, npedvssume
ounemor!

@ 059-34k_Bahn

34 Bahn - ’Kesne3nas qopora

Hauptbahnhof, Hbf

Fahrkartenschalter(-)

der Bahnhof ("-e) der BoOK3ai LIEHTPATBHBIN BOK3AJ

Frankfurt yeHmpanvbHwlli 6ok3an Ppankgypma.
Hauptbahnhof-

der Fahrplan ("-e) pacrnucanue IBUKEHHUS TI0€3/10B
ANKUNFT npuoObITHE

ABFAHRT OTIpaBJICHUE

der Anschluf3 ("-sse) mepecanka
die Verspitung (-en) omo3naHue

Der Zug hat 10 Iloe30 npubyoem c onoszoanuem
Minuten

Verspdtung. Ha 10 munym.

die Fahrkarte (-n) ower

der OuneTHas Kacca
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nach Dresden.

Einmal nach Berlin.  Ooun 6unem oo bepauna. /]eéa ounema

Zwei Fahrkarten 0o bepnuna, noscanyiicma. bunem na
nach Berlin, bitte. npoeso & /[pezoden myoa u 0opammo.
Eine Riickfahrkarte

1 . (erste) Klasse TIePBBII KJIacc




2. (zweite) Klasse BTOpOH KJ1acc

umsteigen JeTIaTh TIepPecaiKy, NepececTb

der Zuschlag ("-e) JI0TIIaTa

der IC/EC-Zuschlag  nomuara B noe3ae Mntepcutu/EBpocutn
= der

Intercity/Eurocity-

Zuschlag

Brauche ich einen Mnue nyscno npouzsecmu donaamy?
Zuschlag?

beicTpee Bcero Bbel MokeTe NOCTUTHYTH KelaaeMou Lenu Ha noesnax Murepceutu mnu EBpocutn Hemenkon

®denepanphoit XKenesnoit Jloporu. Eciiu Bel kynuTe OmiieT He mMo3iHee YeM 3a OJIuH JeHb A0 0TX0/a Mmoe3/a, TO

Bb1 MoxeTe mpu 3TOM O€cIUIaTHO 3ape3epBHPOBAaTH MECTO. BaM yKaXXyT HOMep BaroHa W HOMEpP CHASYETO

MecTa, KOTOpbIi 11711 Bac 3ape3epBupoBaH.

Ecau Be1 yacto none3yerecs ycnyramu Hemenkoit @enepanbhoit JKenesnoit Jloporu, To Bam pekomenayercs
3HATh O BO3MOXHBIX CKUJAKAX HA OUJIETHI.

Die Platzkarte (-n) OpoHupoBaHue MecTa

Bitte eine Platzkarte Iloxcanyiicma, 3a6poHupytime MHe Mecmo

fur den Zug morgen na 3aémpa na noe3o 6 13 uacos.

um 13 Uhr.
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der Bahnsteig (-e)  meppon

das Gleis nyTh

GLEIS 5 nyTh N 5

Der Zug fihrt von  Iloe30 omxooum ¢ 5 nymu.
Gleis 5 ab.

Der Nahverkehrszug moe3s OimkHero coo0IeHus,
("-e) AIIEKTpUYKA

der Eilzug CKOPBIN MacCaKUPCKUil moe3
der Schnellzug CKOPBIN TI0€3]T

der InterCity, IC IKCIIPECC, MOE3]] NAILHETO CIICTOBAHUS

(OCTaHaBHI/IBaCTCH Ha OMpCACICHHBIX
CTaHIHUAX, C BaFOHOM-peCTOpaHOM)

der InterRegio, IR IR T0 %e camoe, HO Oe3

pecTopaHa
die Lokomotive (-n) JIOKOMOTHUB

der Wagen (-) BaroH

Wagen Nummer 5.  Baeon N 3.

der Schlafwagen CHaJIbHBIN BaroH

der Liegewagen BaroH CO CIaJbHBIMU MECTaMHU
der Speisewagen BaroH-pecTopaH

RAUCHER BaroH JJIsl KypSIIuX

NICHTRAUCHER s Hekypsiux
der Groffraumwagen TuTaIKapTHBIA BaroH

das Abteil (-e) Kyme

der Platz ("e) MeCTO

der Sitzplatz MOCaJI0YHOE MECTO
der Fensterplatz MECTO Yy OKHa

Ist dieser Platz noch Dmo mecmo ewe c60600H0?
frei?
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Das Gepéack Oarax

der Koffer (-) yeMoaaH

die Tasche (-n) CyMKa

Ich hole den A cxoorcy 3a menedickotl 015 bazaica.
Kofferkuli.

(Auf dem (Ha meppoHe:)

Bahnsteig:)

Es hat Einfahrt der  [Ipubwieaem noeszo IC 804 na Miwonxen.
IC Nr. 804 nach

Miinchen.

Bitte einsteigen. Tooxcanyiicma, cadumecs.

Die Tiiren schlieffen [[eepu 3akpwisatomcs asmomamuyecKu.
selbsttdtig.

(Der Schaffher:) (IpOBOJHUK:)

Noch jemand Ewe kmo-nubyow cen (8 6azon)?
zugestiegen?

Thren Fahrausweis, Baw npoe30noii 0oKymeHm,
bitte. nodcanyucma.

Haben Sie einen IC- Bwt npouseenu oonnamy na 1C?
Zuschlag?

(Uber Lautsprecher:) (110 rpoMKOrOBOPHTETIO:)

In wenigen Minuten UYepe3 neckonoko mMunym mol

erreichen wir Koln  npu6yoem 6 Kenvh, Ha
Hauptbahnhof YEeHMPAaNbHbILL 8OK3AIL.

Sie haben Anschlufs YV eac ecmwv 603modcHocms
zum 1C Nr. 880 nach nepecaoxu na noeso 1C 880
Dortmund, Gleis 4, na Jopmmyno, nymo Ne 4,
Abfahrt 12.10 Uhr.  omnpaénenue 6 12. 10.

der Warteraum ("-e) 3an oxumaHus

die Toiletten TyaneThl

[twaldton]
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Wo sind hier die I'0e 30eco myanemor?
Toiletten?

AUSGANG BbIXO/]

@ 063-35k_Flugzeug

35 Flugzeug - Camouter

der Flughafen ("-) |aspomopr

der Frankfurter asponopTt @pankdypr
Flughafen

ANKUNFT [MPUJIET

ABFLUG BBUIET

INFORMATION [ MH®OPMALIMA

der Passagier (-¢) MaccaXxup

der Schalter(-) OKOIIIKO

der Flugschein (-e¢) |aBmaGuier




das Ticket (-s)

aBuaoOUIIET

die Bordkarte (-n)

MOCaJ0YHBIN TaJIOH

Hier ist Ihre Bom eaw nocadounwiti manon.
Bordkarte.

das Handgepick pyuHOIi Garax

der Ausgang B BbIX0J B

der Warteraum C 3ai1 oxxnganus C

an Bord gehen HNOJHATHCS Ha OOPT camoJieTa
die Reihe 23 23-1 psipg

der Sitz (-e) MECTO

Sitz A mecTo "A"

Wir bitten Sie, das |Muvl npocum Bac He kypump,
Rauchen npueecmu CNUHKU Kpecel 8
einzustellen,

die Riickenlehne

BEPMUKATIbHOE NOJIOJHCEHUE,

senkrecht zu stellen,

NpUCmMe2Hymos pemHu.

sich anzuschnallen.
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Flugkapitdn Miiller
und seine
Mannschaft heiflen
Sie an Bord herzlich
willkommen.

Kanuman Mrwonnep u eco sxunasic
cepoeuno npueemcmeyiom Bac na bopmy.

(StewardeB:)
[stjuardes]

(Crroappaecca:)

Was mochten Sie?

Ymo Buwi orcenaeme?

Kaffee? Tee?

Koge? Yau?

Stunden betragen.

Orangensaft? Anenvcunosuwiii cox?

Tomatensaft? Tomammuwiii coxk?

der Start (-s) cTapT

die Reiseflughohe  |BpicoTa momera

Die Flugzeit wird 2 |Bpems nonema cocmasnsem 2 uaca.

Wir haben unsere
Reiseflughdhe
verlassen und
befinden uns im
Anflug auf Hamburg.

Mo chuorcaemces ¢
KpeticepcKotl 6blcOmbl NoIema u
npubaudicaemcs k I ambypey.

die Landung (-en)

rnocagka
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Wohnen - Ilposcueanue

36 Hotel/Camping - I'ocTuHMIIa/KEMIIMHT

das Hotel (-s) TOCTUHUIIA, OTEJTb

Ich suche ein Hotel. | uwy eocmunuyy. I 0e

Wo ist das Park- Iapk-omens?
Hotel?

das Motel (-s) MOTEJIb

der Gasthof ("-e) TOCTHHHUIIA, TPAKTUD
die Pension (-en) MaHCHOH

das Privatzimmer (-) |4acTHasi KOMHaTa
die Jugendherberge (- |Typuctckas 6a3a s

n) MOJIOJICKH (OOIICIKUTHE)
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das Zimmer (-) HOMED

das Einzelzimmer OJITHOMECTHBIN HOMED
das Doppelzimmer | AByXMeCTHBII HOMEp
das Bad ("-er) BaHHA, BAaHHAs KOMHATa
die Dusche (-n) Ty TIT
Ich méchte ein A xomen Ovl
Zimmer reservieren. |3a0poHUpO8amsv HOMep.
Fiir den 10. Mai. Ha 10 mas.
Ich méchte ein A xomen Ob1 08yxXMecmublil
Doppelzimmer. . . HoMep...

Tir eine Nacht, HA 0OHY HOUb,

iir drei Ndchte. HA mpu HOYU.

Wieviel kostet das Ckonvko cmoum Homep?
Zimmer?
Mit Friihstiick? C sasmpaxom?

Sie haben Zimmer 23. |V Bac nHomep 23.
Der Aufzug ist dort.  |Jlugpm naxooumcs mam.
der Aufzug ("-e) T

der Lift (-e) TudT

Parterre TIEPBBINA ATAK

der 1. Stock 2-ii ATaK




der 2. Stock

3-i1 Tax

der Schliissel (-)

K04

der Zimmerschlissel

KJIFOY OT HOMepa

Den Schliissel fiir Knrou om nomepa 23,
Zimmer 23 bitte. nooicanyucma.

die Abreise OTBE3N

Ich reise heute ab. A cecoomus yesocaro.
die Rechnung (-en) |cuer

Die Rechnung bitte.

Cuem, noocanyicma.

Bestellen Sie bitte ein

3akascume, nooicanyticma,

Taxi. MAaKCu.

der Campingplatz ("- |TypucTtckas 6a3a; MecTo
e) [kem-] JUISL KEMITHHT A

die Anmeldung MPOMUCKA, PETUCTPAIHUS
der Platzwart CTOPOXK

der Waschraum ("-¢)

YMbIBAJIbHAS

die Toiletten [twa-]

yOopHasi, Tyajier

der Wohnwagen (-)

aBTO(YPTOH, KHIIOH
TIPULIETT

das Wohnmobil (-¢)

TPAaHCIOPTHOE CPEJICTBO, B

KOTOPOM MOYXKHO KXKHUTb

das Zelt (-e)

ImajaTka

der Schlafsack ("-e)

CIIAJILHBIA MEIIOK

37 Wohnhaus - KuJjioin 1om

das Haus ("-er)

JIOM

das Wohnhaus

JKUJION IOM

das Einfamilienhaus

OJHOKBAPTUPHBINA JIOM

das Mietshaus

JTOXOJHBINA JOM, JOM C
HAa€MHBIMU KBapTUPAMU
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35

ENDL B

NINE
9

N
10¥-

1 der Schornstein (-¢)
2 das Dach ("-er)
3 die Wand ("-e)

die Hauswand

@ Sy ©
< B

e BN @)\

L
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Z

die Garage (-n) [-33]
die Markise (-n)

der Balkon (-s)

der Sonnenschirm (-¢)




4 das Fenster (-)

5 das Kellerfenster 11
38 Wohnung - Kaptupa
die Wohnung (-en)  |kBapTupa

die Mietwohnung

KBapTHpa, caBaeMast

BHAEM
die KBapTHpA,
Eigentumswohnung |mpuHaexamast

YaCTHOMY BJIAACJIbIY

die 2 -Zimmer-
Wohnung

JABYXKOMHATHAas KBapTUpa

das Apartment (-s) =
1-

OJJHOKOMHATHAasA KBapTHUpa

Zimmer-/1 -Raum-

(}KI/IJ'IOG IIOMCIICHHUC,

Wohnung

oco0asi KOMHATa)

die Diele (-n) KOPHUAOP

das Zimmer (-) KOMHAaTa

das Wohnzimmer 00111as1 KOMHaTa, Kuas
TOCTHUHAS

die Mobel Me0Oelb
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10  die Terrasse (-n)
die Einfahrt

1 die Tiir (-en) 7  die Garderobe (-n)

die Eingangstiir

8 der Kleiderbiigel (-)

2 der Turgriff (-e) 9  der Spiegel (-)
3 das Schliisselloch ("-er) 10 die Ablage (-n)
4 die Treppe (-n) 11 die Schublade (-n)
5 der Teppichboden ("-) 12 die Vase (-n) [was3]
6 der Schirmsténder (-)

da s Schlafzimmer CHIAJTBHS
die Kiiche (-n) KyXHS

das Badezimmer (-)

BaHHas1 KOMHarTa




1 der Hangeschrank ("-e) 9 das Sofa (-s)
2 die Ubergardine (-n) 10 der Sessel (-)

3 die Gardine (-n) 11 die Decke (-n)
4 die Hiangelampe (-n) die Zimmerdecke
5 der Stuhl ("-e) 12 der FuBBboden ("-)
6 der Tisch (-e) 13 der Fernseher

7 das Sideboard (-s) [said-] 14 der Hifi-Turm
8 der Teppich (-e)
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1 der Schrank ( -e) 7  das Bett (-en)
der das Bettgestell (-¢)
Schlafzimmerschrank
der Einbauschrank 8 die Matraze (-n)

2 die Wandlampe (-n) 9 das Laken (-)

3 das Bild (-er) 10 das Kopfkissen (-)




4 der Wecker (-) 11 das Oberbett
5 der Nachttisch (-e) 12 die Tagesdecke (-n)
6 der Bettvorleger (-) 13 der Teppichfullboden ("-)

39 Heizung - OTonjienue

die Heizung OTOILICHHE

die Zentralheizung LEHTPAJIbHOE OTOIICHUE
der Heizkorper (-) Kajopudep, paauatop
der Ofen neyka

Es ist kalt. Wir Xonoono. Mui 0onoicrbl
miissen die Heizung  |6kitouums omonienue.
anstellen.

71

40 Elektrizitat - DinekTpru4ecTBo

der Strom TOK

der Wechselstrom TICPEMEHHBIIT TOK

der Starkstrom CWJIbHBII TOK

die Leitung (-en) IIPOBOJ

die Steckdose (-n) po3eTKa

der Stecker (-) IITETNCENb

die YIJHHUTEND

Verldngerungsschnur

der Schalter (-) BBIKJTIOYATEITh

die Lampe (-n) JamIia

die Halogenlampe raJIOreHHAs JIaMIIa

die Gliihbirne (-n) JaMIIOYKa

Die Gliihbirne ist Jlamnouka nepecopena.

kaputt.

Ich brauche eine neue |Mne nyscna nosas
JIaMNOYKA

Gliihbirne . . .

zu 30 Watt, Ha 30 eamm,

zu 50 Watt, Ha 50 eamm,

zu 100 Watt. na 100 eamm.

die Sicherung (-en)  |mpenoxpanuTens

der Sicherungskasten |mpenoxpanutenbHas Kopobka

der Zahler (-) CUETUHK
der Kurzschlufl KOPOTKO€ 3aMbIKaHHE
die Batterie (-n) Garapest, b6atapeiika

die Taschenlampe (-n) |kapmanHbIi hOHAPH

41 Wasser - Boaa

das Wasser BOJIA

das kalte Wasser |xonoaHas Boaa
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|das warme Wasser  |ropsaast Boma




das Abwasser

cTO4YHAas BOJa

das Rohr (-e)

TpyOa

der Wasserhahn ("-e)

BOJIONPOBOJIHBIN KpaH

das Becken (-)

YMBIBAJIbHUK, PAKOBHHA

der Abflul} (-iisse)

CTOK

Der Abfluf3 ist Cmox 3acope.
verstopft.

das Klo/das WC TyaJeT

[vetse]

die Spiilung

ITOJIOCKAHHUC; ITPOMBIBKA

42 Saubermachen - Yoopka

der Schmutz Ipsi3b
schmutzig IpA3HBIN

Der Fuf3boden ist Tlon epssuwiil.
schmutzig.

der Staub MbLTb

staubig TIBUTHHBIN
abwischen BBITEPETH

der Fleck (-en) TISITHO

der Fettfleck YKUPHOE MATHO
putzen YHCTUTh, yOUPATh
die Putzfrau yoopuua

der Staubsauger (-) MBLIECOC

der Staubtuch ("-er)

TpAMKa JJIA IbLIIN

Staub wischen

BBITUPATH IBUIb

der Besen (-)

METJIa, BEHUK

den FuBlboden fegen

IIOAMETATh I1OJI

der Handfeger (-)

IIETKA C PYYKOM

das Kehrblech (-¢)

COBOK JUIsl Mycopa

der Eimer (-)

BEJPO
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der Schrubber (-) mBadpa

wischen CTUPATH

die Biirste (-n) IETKa
abblrsten YUCTHUTH LIETKOMN
der Miill MyCOp

43 Wohnung mieten - ApeHia KBapTHPBI

Ich suche eine Wohnung. | Al uwy keapmupy.

Ich suche eine 2-

A uwy 2-x komHamuyio

Zimmer-Wohnung. Keapmupy.
Ich mochte eine A xomen 6vi cuaAmMb
Wohnung mieten. Keapmupy.

der Vermieter (-)

XO35IMH KBapTHUPBI

der Makler (-)

MaKJiep

die Annonce (-n)

00BsBIICHUE




die Zeitungsannonce

0OBSIBJIEHHE B rasere

der Mietvertrag ("-e)

KBAapTUPHBIA KOHTPAKT,
JIOTOBOp O HalMe
KBapTHUPbI

die Provision

KOMHCCHOHHOC
BO3HarpaxacHue,
KOMUCCHA

die Mietkaution (-en)

3aJ10r, JICHEKHBIM B3HOC

IIpY Halime

die Miete

KBapTIUiaTa

Die monatliche Miete

Mecsaunasn keapmniama

betrdgt 500 Mark.

cocmasensem 500 mapok.

die Mieterhdhung (-en)

TOBBIIICHUC KBAPTIJIATHI

die Nebenkosten KOMYHAJIbHBIE YCIYTH
... fir Wasser, .. Ha BOTY,

... fiir Abwasser, .. HA CTOYHBIC BOJBI,
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... fiir Heizung,

.. Ha OTOIIJICHHUE,

... fiir Treppenreinigung, |...

Ha yOOPKY JICCTHHII,

... fur Stra8enreinigung,

.. Ha yOOPKY YJIMIIBI,

...fur Millabfuhr.

.. Ha BBIBO3 MycCODa.

Die Nebenkosten
betragen 150 Mark

Kommynanvuvie ycayeu
cocmasnaiom 150 mapox.

die Kiindigung (-en)

3asABJICHUEC O

pacTOp>KEHHUHU JI0TOBOpa

(Brief) Hiermit kiindige
ich Ihnen die Wohnung
zum 1. Mai.

(mucsemo:) Hacmosiwum
[pacmopearo 002080p o
Hatime keapmupul K 1
mast.

der Hausverwalter (-) der
Hausmeister (-)

yIPaBJIOM JIBOPHUK
(cTapiuit)
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@ 075-44k_Arbeitgeber - Arbeitnehmer

Arbeiten - Paooma




44 Arbeitgeber/Arbeitnehmer - PadoTonarens/Pad0THHK

die Geschiéftsleitung (-
en)
die Betriebsleitung

der Chef(-s)[J>f]

der Direktor (-en)

der Abteilungsleiter (-)
das Personal

die Belegschaft (-en)

der Mitarbeiter (-)
der Angestellte (-n)

der leitende Angestellte oTBeTcTBEHHBII/

PYKOBOJACTBO (hrupMbl/
PEIIPUATHS
JMPEKIUs 3aBojia/
TIPEIPUSTHS

mred

JTUPEKTOP

HavaJbHHUK OT/IENa
HepcoHal

MIEPCOHAN, KOJJICKTHB
pabouux U cIy’Kalux
COTPYAHUK

CITy KAl

PYKOBOISALLIMMI
pabOTHHK
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der Arbeiter (-) pabounii
der Facharbeiter KBaJTU(UIIMPOBAHHBIN
pabounii

der Vorarbeiter
der Meister (-)
der Polier (-¢)
der Hilfsarbeiter
der angelernte
Arbeiter

der ungelernte
Arbeiter

cTapimuii padounii
(MacTep)-HaCTaBHHUK
NIeCATHUK, OpUraaup
MOACOOHBIN pabounii
pabounii cpenneit
KBaTM(UKATIT
HEKBaTH(PUIUPOBAHHBIN
pabounii, pazHopaboumnit

@ 076-45k_Einstellung

45 Einstellung - Ilpuem Ha padoty

Das Arbeitsamt ("-er) die
Arbeitsvermittlung

das Stellenangebot (-¢)
die Bewerbung (-en)

Hiermit bewerbe ich mich als ...

der Lebenslauf

Ich heifse ...
Ich bin ... geboren.
Ich wohne ...

Ich habe folgende Ausbildung: ...

Meine Zeugnisse: ...

Oupxa TpyJla HOCPETHUYECTBO B
TPYIOYCTPONCTBE; TPY10yCTPONUCTBO

npeaIoKeHNe BaKaHTHOU

JOJDKHOCTH; BAaKaHCHS 3asBJICHHE O ITPHEME Ha
paboty

Hacmosawum s npednazaio céou yciyeu 6
Kawecmee . . .

ouorpadus

Mens 306ym . . .

A poouncs . . .

A orcusy ...

Y mens cneoyrowee oopazosanue ...

Mou ounnomel, ceuoemenvbcmea ...
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Meine bisherigen Tdtigkeiten.: ...

die Vorstellung (-en)

Mos mpyoosas desmenbHOCMb 00
HACMOAWE20 6PeMEeH ...
IpeICTaBiIcHUE, coOeceI0BaHNE




Kommen sich am Montag
vorstellen.

(Zum Pfortner:)

Wo ist die
Personalabteilung?
(Personalchef?)

Wo haben Sie bisher
gearbeitet?

Haben Sie Zeugnisse?
Haben Sie Referenzen?

die Einstellung

Sie konnen bei uns ab Mai
anfangen.

Sie konnen als Lkw-Fahrer
arbeiten.

Sie konnen im Biiro arbeiten.

der Arbeitsvertrag ("-e)
die Probezeit

die Beschéftigung (-en)
der Arbeitsplatz ("-e)

Ilpuxooume 6 nonedenbHUK Ha
cobeceodosaniue.

(IIBefinapy:)

I'0e naxooumces omoen
Kaopos?

(HavanbHuK oT/IEeTa KaapoB:)
I'0e Bui panvue pabomanu?

Y Bac ecmvb céuoemenvcmea?
Y Bac ecmb oms3bi6vl, pekomeHoayuu?

npueM Ha padoty

Buvi mooceme navams pabomams y Hac ¢
mas.

Bul mosrceme pabomams 6o0umenem
2py308UKa.

Bul mosrceme pabomamy 6 6ropo.

TPYZOBOM JOTOBOP
HCTIBITATENIBHBIN CPOK
3aHsATHE, paboTa
pabouee MecTo
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die Arbeitserlaubnis (-isse)
die Arbeitserlaubnis beantragen
die illegale Arbeit

die Schwarzarbeit

die Arbeitszeit
die gleitende Arbeitszeit

die Schicht
halbtags arbeiten
die Kurzarbeit

der Urlaub

der freie Samstag (-e)

der Feiertag (-¢)
die Abmahnung (-en)

die Kiindigung (-en)
entlassen werden

die Entlassung (-en)

paspelieHue Ha paboTy
XO0[aTaliCTBOBATh O Pa3pelIeHHH Ha paboTy

HeJeraiabHas pabota

HE3aKOHHOE 3aHSTHE KAKOW-T00 JIEsSTEIbHOCTHIO,
"neBas" pabora

pabouee Bpemst
CKOJIB3SIINN pabounii rpaduk, ruOkuii pabouuii 1eHb

CcMeHa
paborath nonaHs
HETOJIHBIA pabounii 1eHb

OTILYCK

cBoOoHas (Hepaboyast)
cy0b6oTa
[pa3IHAK

HAIIOMHWHAHHUEC; MIPEAYIPEIKICHUC

YBOJIbHEHHUE; Pa3pbiB TPYAOBOIO I0r0BOPA
OBITH YBOJICHHBIM, ITOJIYYUTH PacyeT

YBOJIBHCHUC

@ 078-46k_Ausbildung

46 Ausbildung - O0pa3oBanue

die Hauptschule
der Hauptschulabschluf3

HCIIOJIHAA CPECAHAS IKOJIa

OKOHYAaHHE HEMOIHOMN Cpe,ﬂHefI IIKOJIBI




die Realschule

peasibHOE YUMIIUIIE

der Realschulabschlufl OKOHYAHHUE PEaTbHOTO YUHIIUIIA
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das Gymnasium TUMHA3H

das Abitur aTTecTaT 3pesIoCTH

Ich habe den A oxonuun peanvroe yuunuuje.
Realschulabschluf3.

Ich habe das Abitur. Y mensn ecmv ammecmam 3penocmu.
die Lehre oOyueHue

die Lehrstelle (-n)

der Lehrling (-e)

der Auszubildende (-n),
AZUBI

die Berufsschule

der Geselle (-n)

die Priifung (-en)
die Gesellenpriifung
der Meister (-)

die Meisterpriifung
Die begehrtesten

MCCTO YYCHHKA Ha MMPONU3BOACTBE

YYEHHUK (Ha IPOU3BOCTBE)
YYEHUK (Ha IPOU3BOICTBE)

npodeccuoHanbHas mkona, [ITY

MOAMAacTEPhE
HK3aMeH
9K3aMEH Ha 3BaHue "moamacrtepbe”

MacTep
9K3aMeH Ha 3BaHUE MacTepa
HauboJee MOmyJIspHbIS

Lehrstellen in Deutschland npodeccun B I'epmanuu

- fiir Jungen:

der Automechaniker (-)
der Elektriker (-)

der Schlosser (-)

der Tischer (-)

der Maler (-)

der Maurer (-)

der Installateur (-e) [tor]

- JIJIA IOHOILIECH:
aBTOCIECAph
AIIEKTPUK
ciecapb

CTOJISIP

MaJtsip

KaMEHIITUK
(271€KTPO) MOHTEP
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- fiir Méadchen:

die Verkéuferin (-nen)
die Friseuse (-n) [-s@s3]
die Biiroangestellte (-n)
die Kauffrau (-en)

die Arzthelferin (-nen)
die Bankangestellte (-n)
die Hochschule (-n)

die Universitét (-en)
das Studium

studieren

Ich habe Medizin studiert.

der Student (-en)

das Semester
Ich bin im 6. Semester.

die staatliche Priifung
der Doktor (-oren)

- JUTS JICBYIIICK:
MPO/IaBIIHIIA
napuKMaxep
ciy>kaias 6ropo
KOMMEPCaHTKa
ACCHCTCHTKA Bpaua
ciyxaias OaHka
akagemus/BY3

YHHUBEPCHUTET
yueba
YUUTBCS

A uzyuan meouyumy.

CTYJCHT

ceMecTp
A na 6 cemecmpe.

rOCYIapCTBEHHBIN SK3aMEH
JIOKTOp, KaHIUJIaT HAyK

das Wissen die Kenntnisse 3HaHuEe 3HAHUSA




Ich habe Erfahrung als Y mens onvim pabomul nosapa.

Koch.

das Konnen yMEHHE

der Fachmann (-leute) CIIELUATTUCT

Ich bin Fachmann fiir ... A cneyuanucm no ...

die Leistung (-en) MOIIIHOCTB; paboTa;
POJYKTUBHOCTb
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@ 081-47k_Einkommen - Lohn

47 Einkommen/Lohn - /loxox / 3apmiara

das Einkommen JTIOXOJT

das Bruttoeinkommen J0X0]1 OpyTTO

das Nettoeinkommen YUCTBINA JOXOI

der Lohn ("-e) 3apaboTHas miaTta

die Lohnerh6hung (-en) MOBBILLIEHUE 3apILIAThI

das Gehalt ("-er) OKJIaJ1; 3apIliaTa; )KajJoBaHbe
das Kindergeld rmocodue Ha neren

der Kinderfreibetrag ("-e) cymma Ha conepkaHue AeTei, He obiaraemMasi HaJlorOM

die Abziige BBIUCTHI, YACPKaHUS

die Lohnsteuer (-n) HaJIOT Ha 3apabOTHYIO
iary

die Lohnsteuerkarte (-n)  kapTa HaJIOrO0OOJIOKEHUS
3apIuIaThl

die Steuerklasse (-n) KaTeropust
HAJI0T000JI0KEHUS

die HaJIOTOBas JICKJIapaIus O

Einkommensteuererkldrung pazmepax goxona

(-en)

das Finanzamt ("-er) ¢uHOTAET; PUHAHCOBO-HAIOTOBOE yIIpaBIICHUE

die Abgaben HaJIoTH, cOOpHI

die Krankenversicherung crpaxoBanue 1o 00JIe3HH CTpaxOBaHUE HA CIydan
die
Arbeitslosenversicherung  motepu paboThI

dir Rentenversicherung IIEHCUOHHOE CTPaXOBaHUE
die Pflegeversicherung CTpPaxOBaHHUE IO YXO/Y 3a MPECTapesIbiMU OOJbHBIMU
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42 Arbeitslosigkeit - bespadoTuna

arbeitslos, erwerbslos sich |6e3paboTHBIN COOOITUTE O MOTEPE padOTHI B OI0PO
beim Arbeitsamt arbeitslos |mo TpynoyctpoiicTBy
melden

Ich bin arbeitslos A nomepsn pabomy.
geworden.




die Arbeitslosigkeit der Oe3paboruia
Arbeitslose (-n)
die 0e3paboTHBIN

Arbeitslosenunterstiitzung

nocobue 1o 6e3padorure

Ich méchte
Arbeitslosenunterstiitzung
beantragen.

A xomen 661 nooamw 3asa61eHuUe Ha NOYy4eHUue
nocobus no bespabomuye.

die Arbeitslosenhilfe nocobwue 1o 6e3padorurie

die Sozialhilfe coIMajIbHas IOMOIIb

Ich méchte Sozialhilfe A xomen O6vl nodams 3asn61eHue Ha NoJyYeHUe
beantragen. COYUATILHOU NOMOWU.

das Sozialamt

OTJIEN COLIMATILHOI0 00eCcIeueHUs

@ 082-49k_Firma

49 Firma - ®upma

das Unternehmen (-)

der Konzern (-e)
die Firma (-en)
der Betrieb (-e)

npeaAnpusATUC,; TPpCAIIPUHUMATCIIBCTBO

KOHIIEPH

bupma
3aBOJI, TPENPHITHE
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die Aktiengesellschaft (-  akmumonepHoe 001IECTBO
en), AG

die Gesellschaft mit TOBAPHILECTBO C
beschrankter Haftung, OTpaHUYCHHOU

GmbH OTBETCTBEHHOCTHIO, TOO
die Kommanditgesell- KOMMAaHIUTHOE

schaft, KG TOBApHILECTBO,

& Co = und Teilhaber

der Inhaber (-)
der Gesellschafter (-)

KOMMaHJIUTHOE (Ha Bepe)
YUYaCTHHUK, TTAUIIHK;
KOMITaHBOH

BJIAJIEJIEL]

YYaCTHHUK TOBAPUIICCTBA; KOMIIAHLOH

der Aktiondr (-¢) KOMITAaHbOH
die Aktie (-n) Ak
die Borse (-n) Oounprka

@ 083-50k_Wichtige Branchen Und_Berufe

50 Wichtige Branchen und Berufe - BaxxHbie oTpac/ii 3KOHOMUKH U

npodeccuu




die Autoindustrie

der KFZ-Mechaniker
)
die Banken

der Bankkaufmann,
die Bank-kauffrau

die Bauwirtschaft
der Stra3enbau (-)

aBTOMOOMJIbHAS
IPOMBIIIIJICHHOCTh

ABTOMCXaHHK

OaHKH

3KOHOMHUCT OAHKOBCKOTO JIejIa

CTPOUTECIILCTBO

JIOPOKHOE CTPOUTETHCTBO

die Baustelle (-n) CTpOMKa
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der Maurer (-) KaMCHIIMK

der Kranfiihrer (-) KpPaHOBILHK

der Geriistbauer (-) =~ MOHTa)XHUK JIECOB
der Dachdecker (-) KPOBEJIBIINK

die Chemieindustrie

die Druckindustrie

die GroBhandel
der Einzelhandel
der Kaufmann

die Verkéuferin (-nen)

die Elektroindustrie
der Elektriker (-)

Hotels und Gaststétten

das Zimmermadchen
()

der Koch (' -e)

der Kellner (-)

die Landwirtschaft
der Landarbeiter (-)

der Traktorfahrer (-)
Maschinenbau

der Ingenieur (-¢)
der

Maschinenschlosser(-)

die Pharma-Industrie

die Stahlindustrie

der Bergbau

XUMHYCCKas IMPOMBINIJICHHOCTD

nonurpaduyeckas
IPOMBIIIICHHOCTh
OIITOBAaA TOProBJIA
PO3HUYHAS TOPTOBJIS
KOMMCPCAHT, KYIICI]
IpOJaBIIHIIA
AIIEKTPOITPOMBIIILIEHHOCTD
AIEKTPUK

TOCTUHHIBI U IIPECANIPUATUA O6IJ_ICCTBCHHOF O IIMTaHHUA

TOpHHUYHAsA

HoBap
opuIMaHT

CeJIbCKOE X03sIHCTBO
CEJIbCKOXO3SIICTBEHHBIN pabounit

TPAKTOPUCT
MAaIIMHOCTPOCHHE
UHXEHEP
cliecapb-MEXaHUK

(bapmMarieBTHUECKas
MIPOMBIIIIJIEHHOCTh

cTaJieIuTeHas MNPOMBINIJICHHOCTb

TopHast NPpOMBIIIJIICHHOCTDb
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das Transportwesen
der Fernfahrer

das Handwerk

der Maler (-)
der Schreiner (-)

TPaHCIIOPTHOE JEIT0
BOOUTCIIb I'PY30BUKA I JAJIbHUX IICPEBO30K

pemMeciio

MaJIsIp
CTOJISIp




das Produzierende MIPOM3BOJICTBEHHBIH

Gewerbe TIPOMBICEIT

das ctepa OBITOBBIX YCIYT
Dienstleistungsgewerbe

die Putzfrau (-en) ybopmuia

der Hausmeister (-) CMOTPUTEIIb

@ 085-51k_Produktion

51 Produktion - IIpou3BoacTBo

die Forschung (-en)  uccrnenoBanwue

die Entwicklung (-en) pa3pabotka
die Produktion MIPOTYKIIHS; TTPOU3BOICTBO

die Fertigung (-en)  W3rOTOBJICHHE
das Fabrikgebédude (-) 3nanue ¢pabpuku

die Werkstatt MacTepcKas

die Maschine (-n) MalliHa

das FlieBband ("-er) koHBeiiep

die Akkordarbeit cienbHas pabora

der Gabelstapler (-)  BHIOYHBIN (JIEKTPO)OTPY3UUK

das Werkzeug (-) WHCTPYMEHT
das Produkt (-e) MPOAYKT

die Kontrolle (-n) KOHTPOJIb
die Qualitat Ka4eCTBO
die Garantie rapaHTHs
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@ 086-52k Materialien

52 Materialien - Cbipbe

das Metall (-¢) MeTaJI
das Eisen JKEIIE30
der Stahl CTaJlb
das Kupfer Menb

das Messing JaTyHb
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der Hobel (-)




die Kelle (-n)

der Schraubenzicher (-)

ks

“le‘ ’
d

die Sige (-n)

das Blech (-e) KECTh

die Schraube (-n) BUHT

die Schraubenmutter (- raiika

n)

der Diibel (-) no0erb
der Draht ("-e) TIPOBOJIOKA
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das Holz ("-er) JIEPEBO

das Brett (-er) JIOCKa

die Leiste (-n) TJIaHKa

der Nagel ("-) TBO3/b

der Zement LIEMEHT

der Kalk/Binder H3BECTh, M3BECTKA
der Sand MEeCOK

der Betori OeToH

der Mortel IIEMEHTHBIN pacTBOP

-
PR

LRl
A

die Schaufel (-)




die Spachtelmasse
das Silikon

IIrmaTjacBKa
CHJIMKOH

==> 105 cTp

53 Vertrieb -

ConIT

das Lager (-)

CKJIaJ

die Lagerhalle (-n)

CKJIaZACKOC ITOMCIUICHUC

der Vertrieb (-e) COBIT

die Konkurrenz KOHKYPEHITHS

die Reklame pekiIama

die Werbung peKiiamMa

die TEJIEBU3MOHHAS peKiama
Fernsehwerbung

der Prospekt (-e)

IIPOCIEKT

Haben Sie ein

Y eac ecmv npocnexm?

Prospekt?

der Katalog (-e)

KaTaJjor

die Messe (-n)

sipMapKa

die internationale
Messe

MEKIyHapoaHas sspMapKa

die Nachfrage

crpoc

das Angebot (-¢)

IPEUI0KEHUE
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das Sonderangebot (-|crienuanbHOE MPEI0KEHNE

e) (mpomaka ToBapa 1o CHI>KEHHBIM
IIEHaM)
glinstig 0JIarOMPUSITHBIN, BHITOTHBII
Ich kann Thnen ein |4 moey coenams 6am
glinstiges Angebot  |sbicooHnoe npednodicerue.
machen.
der Vertreter (-) peICTaBUTED;
3aMECTUTEIh
der Kunde (-n) KJIMCHT
die Kundschaft KIIMEHTYpa
die Beratung KOHCYJIbTAIHs (YUPEKICHHUE)

COBCIIIAHUEC

die Lieferung (-en)

II0CTaBKa

den Liefertermin

COTJIaCoBaTh CPOK MMOCTAaBKU

vereinbaren

Die Lieferung Ilocmaska 6yoem npouseedena Ha
erfolgt in der ersten |nepeotil nedene 6 uroHe.
Juni-Woche.

die Montage [-37]

MOHTaX

der Kundendienst

cepBHC, 00CTy)KUBaHUE
TIOKyTIaTeNeH, KINEHTOB

der Service [scevis]

CEepBHC




der Handel TOPTOBJIS
der Export (-¢) BBIBO3/9KCIIOPT
der Import (-E) BBO3/UMITOPT
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die Diskgite (-p)

S

der Fiiller {-)

der Locher (-)

=

die Biirgkdammer (-n)

die Schreibmaschine {-n)

54 Verwaltung - YnpasJienue

die Verwaltung (-en)

yIpaBieHUE

das Biiro (-s)

010pO/KOHTOpA

der Schreibtisch (-¢)

NUCHMEHHEBIN CTOJI

der/die Biiroangestellte

(-n)

CITy Karuii/as 61opo

die Sekretirin (-nen)

CEKpeTaph, CeKpeTapiia

Ich arbeite im Biiro.

A pabomaio 6 biopo.

Ich arbeite als
Sekretdrin.

A pabomaio
cexpemapem.




die elektronische AJICKTPOHHAS

Datenverarbeitung, 00paboTKa JaHHBIX

EDV

der Fotokopierer (-) KOMUPOBaIbHAS
MallliHA; KCEPOKC

das Fax tbakc

der Anrufbeantworter |(TenedoHHBII)

(-) ABTOOTBETUYMK

55 Gewerkschaft - IIpodcoro3

die Gewerkschaft (-en) |mpodcoro3

die mpodcoro3
Industriegewerkschatft, (- |mpomsinieHHOCTH
en)

das 4jieH npogcoro3a

Gewerkschaftsmitglied
(-er)

der Mitgliedsbeitrag YJICHCKUI B3HOC
Ich méchte Mitglied A xomen 6l cmams
werden. u1eHoM npogcorosa.

der Funktiondr (-e)

JesiTeIh; paOOTHUK

der PO COIO3HBIH

Gewerkschaftsfunktionir|paGoTHuk

(-¢)
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der Deutsche OObenuHeHue
Hemenxnx

Gewerkschaftsbund, DGB (IIpodcorozon

die Deutsche

HEMeUKHH mpo¢coro3

Angestelltengewerkschaft, |cimyxammmx

DAG
die Tarifverhandlung (-en) |meperoBopsr o Tapudax
die Lohnerh6hung (-en)  |moBbIIeHNE
3apaboTHOM
TUIATBI

die Arbeitszeit (-en)

pabouee BpeMs

die Arbeitszeitverkiirzung |cokparenue padodero

BpPEMECHHU

der Streik (-s) 3a0acToBKa

der Warnstreik IpelynpeauTeIbHas
3a0acToBKa

das Streikgeld

3a0aCTOBOYHBIE JICHBI'U

die Aussperrung (-en)

yBOJIbHEHUE (B
TIOPSIIKE PETPECCUHN )
JIOKAyT, OTCTPAHECHHUE
0T pabOThI

der Betriebsrat

COBCT IPCANPUATUSA

den Betriebsrat wihlen

BBIOMPATh COBET
HPEATIPUATHS

Wenden Sie sich an den

Obpamumecs 6 cosem

Betriebsrat.

npeonpusimusl.




die Personalversammlung

(-en)

oOmree cobpanue
TPYJOBOTO KOJUICKTHBA

die Mitbestimmung COYYacTHe B IPHHSITHH PELICHHUSL;

ydacTHe TPYISALUXCS B yIpaBIeHUH

IPeAIpUSITUEM
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56 Friihstiick/Abendbrot - 3aBTpak/y:kun

Essen & trinken - Illumanue

das Brot (-¢)

XJIe0

das dunkle Brot

YEepHBIN XJ1e0

das Weillbrot

Oenblii Xj1ed

Ich hditte gern noch
eine Scheibe Brot.

A xomen Ovl ewe
Kycouek xneba

das Brotchen (-) OyJiouKa

Noch ein Brétchen?  |Ewy oony o6ynouxy?
- Ja, bitte. - Jla, nooicanyiicma.
- Nein, danke. - Cnacubo, nem.
die Butter Macio
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die Marmelade (-n) IIOBHUIJIO, JHKEM
Ich méchte A xomen 6v1 unesoe
Kirschmarmelade. no6uoJo.

die Konfitiire (-n) BapeHbe

der Honig Me

die Wurst ("-e) Koj0aca

die frische Wurst

CBeXkas KoJjibaca

die Leberwurst

JauBepHast Kosjbaca

die gerducherte Wurst

KoITueHas Kojibaca

die Mettwurst

UTAJBIHCKASA KoOaca

der Schinken

BETUMHA, OKOPOK

der gekochte Schinken

BapeHbI OKOPOK

der Kise CBIp
Eine Scheibe Kase, Kycouex cuvipa,
bitte. nooicanylicma.

der Schnittkise

Hape3aHHbIN CBIp




der Weillkése, der TBOPOT

Quark

das Ei (-er) STATIO

das gekochte Ei BapeHOE SUIIO0

das Riihrei SIMYHHALIA-00JITYHbS
das Setzei/das Spiegelei |an4yHMLIA TTa3yHbs
(Im Hotel:) (B rocTHHHIIE:)
Modchten Sie ein Buvl xomume eapenoe
gekochtes Ei? Atyo?

der Kaffee Kode

Eine Tasse Kaffee, Yawxy xoge,

bitte. - Schwarz oder

noocanyicma. - YepHuiti

mit Sahne? UU co causKkamu?

Mit Sahne. Co causxamu.

ein Kénnchen Kaffee |kode (mopunoHHbIi
Ko(helHUK)

der Tee qaii

die Milch MOJIOKO

der Zucker caxap
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57 Mittagessen - O0en

die Suppe (-n)

cyn

die Tomatensuppe

TOMATHBIN CYTI

die Briihe OyJIbOH, OTBAP

die Hiihnerbriihe KypHHBII OyJIhOH
die Nudeln Jamniia/BepMUIleTh
die Spaghettis MaKapoHbI, CIareTTu
die Pizza I

der Fisch (-) pbIOa

der Fischstibchen pPBHIOHBIC TAIOYKU
die Forelle (-n) ¢dhopenb

der Kabelljau (-s) Tpecka

der Rotbarsch (-e) OKyHbB

der Hering (-e) CeJb]

der Karpfen (-) Kapn

der Aal (-e) YTOphb

der Lachs (-¢) ceMra; JIOCOCh
(Zum Gast:) (F'ocTr0:)

Mogen Sie Fisch? Bul 1rooume pwioy?
- Ja, gerne. - Jla, ouens.

Es gibt Forelle "blau".

Y nac ecmo "20ny6as" ghopens

das Gefliigel (moMarmHss) nTUma
das Hihnchen (-) Kypuia; Opoiiep
das Brathdhnchen KapeHas Kypuia
Ein halbes Tonosuny scapenoti

Brathdhnchen




mit Kartoffelsalat, bitte.

Kypuywl ¢ KapmogenbHuim
canamom, noxcanyticma.

das Huhn ("-er)

KypHIa

die Ente (-n) yTKa
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die Gans ("-e) TyCh

das Fleisch MSICO

das Schweinefleisch  |cBuHMHA
das Rindfleisch TOBSIIMHA
das Kalbfleisch TEJISTHHA
das Hammelfleisch OapaHnHa
das Wild Ab
mager HE)KUPHBIH
das magere Fleisch TTOCTHOE MSICO
fett YKUPHBIN

der Braten

JKapKOE€, KapCHOC

der Schweinebraten

CBHMHHMHA KapCHas

das Kotelett (-s)

OTOMBHAsA KOTJIETA

das Schnitzel (-)

OCKaJIOII, ITHUIICIIb

der Rinderbraten

JKapKO€ U3 IrOBAJHWHBI

das Gulasch TYJISII

die Beulette [bu-]/ KOTJIeTa

Frikadelle

die Leber MeYeHKa

das Wiirstchen (-) COCHCKa

die Sof3e (-n) coyc

(Zum Fleischer:) (MsicHuKy:)

Ein Kilo Kunoepamm srcapenoti
Schweinebraten, bitte. |ceununwl, noscanyticma.
- Noch etwas? - Ewé umo-nu6yown?

Ja. Zwei Schnitzel und

a. /lea winuyens u 200 2

200 Gramm Mettwurst.

UMANLAHCKOU KONOACHL.

- Gulasch ist im

- B npooaoice umeemcs eynau.

Angebot.

die Kartoffel (-n) KapTodenb

die Salzkartoffeln 0TBapHOil KapTodenp
die Bratkartoffeln YKapeHbI KapTodennb
der Kartoffelsalat KapTo(eNbHBIN caaTt
das Kartoffelpiiree KapTodenpHOe Mmope

der Reis puc
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58 Obst - ®pyKTHI

der Apfel ("-) s10JI0KO
die Birne (-n) rpyma
die Apfelsine (-n) anejabCuH
die Orange (-n) aneJbCuH
die Banane (-n) OaHaH
die Zitrone (-n) JMMOH
die Kirsche (-n) BHIITHS
der Pfirsich (-e) TEPCUK




die Erdbeere (-n) KJIIyOHUKA

die Johannisbeere (- |cMoponuHa

n)

die Weintraube (-n) |BuHOTpan

Ich mochte ein Kilo |4 xomen 0vl kunoepamm
Weintrauben. 8UHO2PAOA.

das Gemiise OBOLLH

die roten Beete CBEKJIa

die Mohrriibe (-n) MOPKOBb

die Erbse (-n) TrOpOX, TOPOIIMHA
dic Bohne (-n) haconb

die griinen Erbsen 3eJICHBII TOPOIIEK
der Kohl/das Kraut Kamycra

der Pilz (-e) rpud

der Champignon (-s) [IAMITUHBOH
[[>m-]

die Gurke (-n) oryperit

die Tomate (-n) TTOMHJIOP

der Spargel criapxka

der Salat cajiat

der Kopfsalat KOYaHHBIN cayiar
der Nachtisch necepT

das Dessert JecepT

der Pudding Iy TUHT
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59 SuBigkeiten - Ciaakue 011012

die Schokolade LIOKOJIAT

Ein Stiick Kycouex woxonaoa?

Schokolade?

Eine Tafel Vollmilch- |[Inumxky wokonaoa u3 yenvHo2o

Schokolade. MOJIOKA.

die Praline (-n) IIOKOJIaAHast KOH(]eTa ¢
HAaYMHKOMN

das Marzipan MapIuna

der Schokoriegel IIOKOJIA/THBIN 0aTOH

der Bonbon (-s) KoH(peTa

[bdbd]

das Eis MOPOKEHOE

Eine Portion Eis,

Tlopyuro mopoorcenoco,

bitte. nooicanylicma.
- Vanille? - Banunvnoe?
- Erdbeer? - Knybnuunoe?
- Nuf3? - Opexosoe?

das Eis am Stiel

MOPOKCHOC Ha IMaJI0YKE

der Kuchen (-)

IMUPOIKHOC

der Apfelkuchen

sI0JIOUHBINA TUPOT

der Pflaumenkuchen

CIIMBOBBIN Inmupor

der Streuselkuchen

IIAPOT MOCBHIITAHHBIN




CBEPXY CIaJAKON KPOIIKOM

Apfelkuchen mit AHbnounsiii nupoe co

Schlafsahne. 830UMbIMU CIUBKAMU.

die Torte TOPT

Ein Stiick K)COK

Sahnetorte MOPM C 3a8aPHBLIM KDEMOM

Kdsetorte Mopm C MBOPOHCHOU HAYUHKOU

Schwarzwdlder BUUHEBbII MOPM

Kirschtorte "[lIsapysenvoep”

das Gebick neveHne; Xi1e000yIouHbIe
W3 JICITHS

die Kekse KEKC

1 der Kiichenschrank 8

("-e) der
Héngeschrank
9
2 die Kaffeemaschine (- 10
n)
3 die Spiile (-n) 11
4 das Geschirr 12

5 das Gewiirzbrett (-er) 13

6 die Mikrowelle (-n) 14
7 der Mixer (-) 15

| kochen

|BapI/ITB |

60 Kiiche/kochen - Kyxusi/Ilpurorosienue eabl

die Dunstabzugshaube
(-n)

die Bratpfanne (-n)
der Kiihlschrank ("-e)

der Herd (-e)

der Kochtopf ("-¢)
die Geschirrspiil-
maschine (-n)

der Kiichentisch (-¢)
der Kiichenstuhl ("-¢)




Was kochen wir heute?

Ymo mui 6ydem
8apumy ce200Hs?

- Nudeln. - Jlanwy.

100

braten KAPUTh

Ich mufs das Gulasch |Mmne nysicno
noodcapums

anbraten. 2YNAUL.

Koteletts braten

KapuTh OTOMBHEIE

KOTJICThI

backen reyb

einen Kuchen backen |[neus mupor

das Mehl MyKa

der Teig TECTO

das Backpulver TeKapCKUH OPOIIIOK
die Hefe JIPOKKH

das Gewiirz (-e) TIpUTIpaBa: MPSTHOCTh
das Salz COJIb

der Zucker caxap

der Pfeffer repernt

der Essig YKCYC

der Ketchup KETUyTI

das Ol Macjio

die Petersilie NEeTpYIIKa

die Zwiebel (-n) YK

der Knoblauch (-) YECHOK

61 Geschirr/Besteck - [Tocyna/CrojioBbie mpuOOpbI

ab waschen BBIMBITh, MBITh
Ich mufs noch das  |Mne nyocno ewé nomoims
Geschirr abwaschen.|nocyoy.
spiilen TOJIOCKATD,
CIOJIACKUBATh
das Spiilmittel (-) CPENCTBO ISl MBIThS
TIOCY JIBI

Soll ich abtrocknen?

A Oosdicen vimepems?
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1 der flache Teller (-)
2 der tiefe Teller (-)

3 die Tasse (-n)

4 die Untertasse (-n)

5 das Glas ("-er)

6 das Weinglas

7 die Platte (-n)

8 die Kaffeekanne (-n)

9 der Eierbecher (-)
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62 Getrinke - Hanmutku
der Kaffee kKo(e
der Bohnenkaffee HaTypaJbHbIN Kode (B

3epHax)

der koffeinfreie
Kaffee

ko(e 0e3 kodenHa

der Tee yai
die Milch MOJIOKO
die H-Milch MacTEPU30BAHHOE MOJIOKO

die Sahne

CJIMBKH

10
11
12
13
14
15
16
17
18

die Schiissel (-n)
die Flasche (-n)

der Korken (-)

der Korkenzieher (-)
der Teeloffel (-)

der Loffel (-)

die Gabel (-n)

das Messer (-)

die Schopfkelle (-n)




die Kaffeesahne

CIIMBKH 17151 KO(e

das Mineralwasser

MHUHCpaJIbHAas BOAa

der Saft ("-e)

COK

der Fruchtsaft (OPYKTOBBIN COK
der Apfelsaft sI0JIOYHBIN COK
die Limonade JIUMOHAJ

die Coca Cola KOKa-KoJja

Was mochten Sie
trinken?

Ymo Bui orcenaeme evinumo?

- Ein Glas Apfelsaft,
bitte.

- Cmakan 26104H020 COKa,
noacanyucma.

das Bier (-e)

IIMBO

das Pils

IIMJIB3C€HCKOC ITNMBO

Ein Glas Bier, bitte.

Cmaxan nusa, noxcanyicma.

FEin Pils, bitte.

Tunvzencroe, nODfCClleIZCWlCZ.

der Wein (-e)

BHUHO

der Weilwein

BUHO Oenoe

der Rotwein

BHUHO KpacHOe

der Sekt LIAMITAHCKOE
trocken cyxoe

extra trocken 0c000 cyxoe
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die Spirituosen  |cIMPTHBIE HAIUTKU
der Korn BOJIKA

der Wodka BOJIKA

der Rom poM

der Weinbrand  |[KoHBSK

der Likor JUKED

63 Restaurant - Pecropan

das Restaurant pectopan

die Gaststitte (-n) pecTopaH

die Raststétte (-n) TIPUIOPOIKHAS 32Ky COTHASI
das Cafe (-s) kade

die Kneipe (-n)

TPAKTHP, MTUBHAS

Kommen Sie, wir gehen|/[asatime notioém 6 kaghe.

ins Cafe,

Ist dieser Platz noch
rei?

Omo mecmo c60600HO?

- Bitte schon. - Ioocanyiicma.
RESERVIERT 3a0pOHMPOBAHO
der Ruhetag BBIXOJIHOU J€Hb
die Speisekarte MEHIO

Die Speisekarte, bitte.

Llooxcanyicma, menro.

Ich méchte Menu 2.

A xomen 6vi KomnaexcHolll

006e0 No 2.

- Und zu trinken?

- A numos?

Ein Mineralwasser.

Munepanvnyio 600y.




Ich mochte zahlen.

A xomen 6w

pacniamumobcs.
- Alles zusammen ? - 3a ecex?
Ja. a.

Nein, jeder fiir sich.

Hem, xaoxcowviit niamum
cam 3a ceos.

Ich hditte gern

Ilpunecume cuém,

Rechnung. noocanyicma.
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Stimmt so! Coauu ne naoo!

- Vielen Dank! - bonvuwoe cnacubo!

64 Rauchen - Kypenue

die Zigarette (-n)

curapera

der Zigarettenautomat (-

aBTOMaAT JJIsd CUTrapceT

en)

Eine Schachtel Tooicanyiicma, oony
Zigaretten, NnayxKy

bitte. cueapem.

- Welche Marke? Kaxou mapku?

die Zigarre (-n) curapa

Eine Kiste Zigarren. Kopobka cueap.
der Tabak Tabax

Ein Pdckchen Tabak. Ilakemuk mabaxa.
die Pfeife (-n) TpyOKa

rauchen KypHTb

Rauchen Sie?

Bl kypume?

Stort es Sie, wenn ich

Bui ne npomue, ecjiu s

rauche? 3axypro?

- Hier ist Rauchen - 30ecwv 3anpewjeno
verboten. Kypumo.

anziinden 32)KUTaTh

die Zigarette anziinden

3a)K€4b CUTapeTy

Haben Sie Feuer?

YV 6ac ecmv 3aoxcucanxa
(020Hb)?

das Streichholz ("-er)

CIIMYKa

Eine Schachtel

Iloowcanyiicma, nauxky

Streichholzer, bitte.

CNnu4eKx.

das Feuerzeug (-¢) 3aKHUTajaKa

der Aschenbecher (-) MeneTbHAIA

RAUCHER KYPAIINIA
NICHTRAUCHER HEKYPSIIUNA
RAUCHEN VERBOTE |KYPUTbH 3AITPEIIIEHO
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®j 105-65k _Gezundheit - Korperpflege

Gesundheit - 300poeve

65 Korperpflege - 'uruena

sich waschen MBITBCS

sich die Hinde waschen MbITh pyku
sich die Haare waschen MBbITB TOMIOBY

die Seife MBLIO

das Schampoo (-s) IIaMITyHb

das Waschbecken (-) YMBIBaJIbHUK; PAKOBHHA
der Wasserhahn ("-e) BOJIOTIPOBOHBIN KpaH
die Dusche (-n) Ty

die Badewanne (-n) BaHHA

sich abtrocknen BBITUPATHCS

sich die Hande BBITUPATh PYKU
abtrocknen

das Handtuch ("-er) MTOJIOTCHIIC

das Deo (-s) JI€30/I0pPaHT

der Deostift (-e) CYXOH J1€30/10paHT
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sich die Zéhne putzen uYHCTHTH 3yOBI
die Zahnbiirste (-n) 3yOHast mETKa

die Zahnpasta 3yOHas rmacra

sich kimmen MPUYECHIBATHCS

der Kamm ("-e) pacuécka

die Haare schneiden = moncTpuub BOIOCHI

die Haare férben MTOKPACHUThH BOJIOCHI

der Friseur (-e) [-cer] mapuxmaxep

sich rasieren OpuThCS

der Rasierapparat (-e) »nekTpudeckas OpuTBa

die Rasierseife MBUIO /17151 OpUTHS

der Rasierpinsel (-) KHUCTOYKA TSl OPUTHS

die Rasierklinge (-n)  ne3Bue Ge30macHO
OpUTBBI

das Taschentuch ("-er) HOCOBOI MIATOK

das Papiertaschentuch OymakHbIl HOCOBOI
TUIATOK




sich schminken

das Lid

der Lidschatten

der Lidstift (-e)

die Lippen

der Lippenstift (-e)
die Wimperntusche

der Fingernagel ("-)
der Nagellack

das Parfiim (-s)

das Puder

die Creme (-s)

die Sonnencreme

KpacuThCs

BEKO

TEHHM I BEK
KapaHJall AJis BeK
ryObI

ryOHas moMaja
TYIIb JJI PECHHUIT

HOTOTb Majbla pyKu

JIaK U1 HOTTeH
IyXd

myapa

Kpem

KPEM OT COJIHEUHBIX
0’KOT'0B
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Ich mochte
Sonnencreme
mit Lichtschutzfaktor 6.

die Damenbinde (-n)

die Slip-Einlage (-n)

das Tampon (-s)
die Drogerie (-n)

die Parflimerie (-n)

die Toilette (-n), das
WC

HERREN

DAMEN

das Klo(sett) (-s)
das Toilettenpapier

A xomen Ovl kKpem om

COTHEUHBIX 0HCO208 CO
CBEMO3AUUMHBIM
gaxmopom Ne 6.

TUTUCHUYCCKUC

MPOKJIAIKU
MPOKJIAJIKa HA KaXKIbIi
JICHb

TaMIIOH

Mara3ut aliTCKapCKux 1

KOCMETHYECKHUX TOBapOB
nap(droMepHbIi Marasus;

napdromepus
Tyajuer

MY>KCKOM
YKEHCKUU
yOopHas, Tyajier
TyajieTHas Oymara

@ 107-66k_Apot

heke

66 Apotheke - AnTeka

die Apotheke (-n)

der Nachtdienst

das Medikament (-¢)
das Rezept (-¢)
(Apotheker:)

Dieses Medikament ist

nicht rezeptfrei.
Sie brauchen ein
Rezept

alTeKa

HOYHOE JIEXKYPCTBO
JIEKapCTBO

perent

(anrTexapn:)

Omo nexapcmeo
omnycxkaemcst

MOILKO NO peyenmy.
Bam myosicen peyenm om




vom Arzt.
die Tablette (-n)
die

epaua.
TadJIeTKa
TabJIETKA OT FOJIOBHOM 00U

Kopfschmerztablette

die Schlaftablette TabJIeTKa CHOTBOPHOTO
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die Salbe (-n) Ma3hb

das/der Puder MIPUCHITIKA

die Tropfen Karum

die Augentropfen IJIa3HbIEe KAl

das Zapfchen (-) CBEUH

das/der Kondom (-¢)

Ich mochte etwas
gegen
Kopfschmerzen,
Husten,

Fieber.

Ich kann nicht
schlafen.

Ich habe Durchfall.

Hier ist mein Rezept.
- Nehmen Sie die
Tabletten

dreimal tdglich,

IIpe3epBaTUB, KOHJOM

A xomen O6vl umo-Hu6y0b

om 207106HO1U 60U,
om Kauisis,

om memnepamypbl.
A ne moey cnamo.

Y mens paccmpoticmeo
JHcenyoKa, NOHoC.

Bom moti peyenm.

- Ilpunumaiime mabremxu

mpu pasa 8 Oemv,

vor dem Essen/ nepeo eootl,

nach dem Essen. nocine eovl.

- Gute Besserung! - Kenaro Bam ckopetiwezo
8b1300po6eHUs!

@l 108-67k_Arzt

67 Arzt - Bpau

der Arzt ("-e)

der Facharzt
der Augenarzt
der Frauenarzt
der Hals-, Nasen-
und Ohren- arzt
der Hautarzt
der Internist

der Kinderarzt
Kennen Sie hier
einen guten
Augenarzt?

Bpay
Bpay-CHEUAIUCT
IJ1a3HOU Bpay

THUHEKOJIOT
OTOJIAPUHT OJIOT

JepMaToJIor

TEpareBT

JIETCKUI Bpay

Bul 3naeme 30ecwy xopowezo enaznozo epava?
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Wo ist seine Praxis?
der Termin (-e)

I'0e ou npunumaem?
CpOK; JaTa, yac mpuéma

Ich mochte einen Termin A xomen 6v1 3anucamscsa Ha

vereinbaren.
Kommen Sie am

Npuém K 8payy.
- Ilpuxooume 6 cnedyrowuii




ndchsten Dienstag um 11 Uhr.
die Sprechstunde (-n)

der Patient (-en) [patsjent]

das Wartezimmer

das Sprechzimmer

das Labor (-s)

die Versichertenkarte(-n)

der Krankenschein (-¢)

die Krankenkasse (-n)

- Ihre Versichertenkarte, bitte.

Ich bin bei der AOK versichert.
Ich bin Privat versichert.

- Bitte warten Sie hier.

- Bitte nehmen Sie im Wartezimmer

Platz.
- Der Ndchste, bitte!

die Untersuchung (-en)
Guten Tag, Herr Doktor.

eémopHuk 6 11 uacos.

MPUEMHOE BpEMS

MAIUCHT

npuéMHast

neueOHbI KaOMHET; BpaueOHbIN
KaOUHET

nabopaTopus

CTpaxoBasi KapTouka
OOJIBHUYHBIH JINCTOK, OIOJIJICTCHb
OopHUYHAS Kacca

- Bawy cmpaxoeyio kapmouky,
nookcanyucma.

A 3acmpaxosan 6 AOK.

A cocmoro 6 uacmuol cmpaxosou
KOMNAHUU.

- Ioowcanyiicma, nooosrcoume 30ecw.
- [oowcanyiicma, nodoscoume 6
NnpuemMHou.

- Creoyrowuii, noxcanyicma.
OCMOTp

30pascmsytime, e-H 0oKmop.
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- Was haben Sie?

- Was tut Ihnen weh?

Hier tut es weh?

Ich habe mich verletzt.

Ich habe Fieber.

die Schmerzen

Ich habe Schmerzen.

- Machen Sie den Arm frei.
- Machen Sie den Oberkorper
 frei.

- Legen Sie sich hier hin.

- Atmen Sie tief-

- Tut es hier weh?
Ja!/Nein, hier nicht!

- Offinen Sie den Mund.
Ich bin Diabetiker.

Ich bin allergisch gegen...

Ich bin schwanger.

Ist es etwas Ernstes?

- Bleiben Sie einige

Tage im Bett.

- Hier ist IThr Rezept.

- Brauchen Sie ein Attest?

- Ich werde Sie tiberweisen.
- Sie miissen ins Krankenhaus.
der Augenarzt ("-e)

die Brille

Ich brauche eine neue Brille.

- Ha umo Bu orcanyemecs?
- Ymo y éac 6orum?

30ecv 601um?

A nopanuncs.

YV mena memnepamypa.
6o

YV mens 6onu.

- 3acyuume pykas.
- Pazoenvmecs 0o nosca.

- Jloorcumecs 30ecw.

- [Hvruuume 2myboxo.

- 30ecv 6016HO?

- la!/Hem, 30ecb nem!
- Omkpotime pom.

A ouabemux.

V mens annepeus Ha ...
A bepemenna.

Ymo-mo cepvesnoe?

- [lonesicume neckobko
OHell 8 nocmeiu.

- Bom sam peyenm.

- Bam HYJHCHO MeaML;MHC‘KOe 3axnoyerue?

- Al 6am 0am nanpasnenue.

- Bam nyosicno neuv 6 bonbHuyy.
IJ1a3HOW Bpay

OYKH

Mmue HyorcHbl HOBbIE OUKUL.
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der Zahnarzt ("-)
Ich habe Zahnschmerzen.

3yOHOIi Bpau
Y mens 6onam 3y6ul.




Dieser Zahn tut weh. Omom 3y6 6orum.

die Fiillung (-en) miomba

- Der Zahn braucht eine neue - Hyosicno nocmasums 108y10 niomoy.
Fiillung.

- Ich muf3 den Zahn ziehen. - Hyorcno evipsamo 3y0.

die Spritze YKOJI

- Ich gebe Ihnen eine Spritze. - A coenaro sam yxon.

die Zahnprothese 3yOHOI poTe3

-—--> 120 cmpanuuy

68 Krankenhaus - bojabHumna

einliefern JIOCTaBUTH (B OOJIBHHILY)

Mein Mann wurde ins |Moii myaic Ovin docmasien 8 6oIbHUYY.
Krankenhaus
eingeliefert.

der Krankenwagen (-) [mamnHa ckopoil moMomu

das Krankenhaus ("-er) |6onbHuIa

die Klinik (-en) KJIMHHUKA

die Station (-en) OTJICJICHUE

die Intensivstation OT/eNICHHE NHTEHCUBHON Teparuu
das Zimmer (-) rajaTta, KOMHaTa

Ich méchte zu Herrn | A k 2-ny Miwoanepy!

Miiller!

- Station 5, Zimmer 25. |- Omoenenue 5, narama 25.

die Besuchszeit (-en)  [Bpems mocerieHus
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das Bett (-en) KpOBaTh

das Ein-Bett-Zimmer |oxHOMecTHAs najiara

das Zwei-Bett-Zimmer |nByxMecTHas rajaTa

die Krankenschwester |mencectpa

(-n)

Hallo, Schwester /[o6pviit 0enw, cecmpa Monuxa!
Monika!

Kann ich eine Moey s nonyuums cnomsophoe?
Schlaftablette

bekommen?

der Pfleger (-) caHuTap

der Arzt ("-e) Bpay

der Oberarzt CTapIIni Bpay

der Chefarzt [[ef-] TJIaBHBIN Bpay

Kann ich den Arzt Moey nu s nocosopums ¢ epawom?
sprechen?

die Operation (-en) oreparms

der Operationssaal, OP |onepannonnas

der Chirurg (-en) XUPYpr

die ortliche Betdubung |mecTHBII HapKo3

(-en)

die Vollnarkose (-n) TIOJIHBIA HAPKO3




Sie bekommen eine Bul nonyuume noanwiil Hapkos.
Vollnarkose.

die Entlassung BBITIMCKA

(Arzt:) (Bpau:)

Sie werden Freitag B namnuyy Bac evtnuuiym.
entlassen.
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69 Oberbekleidung - Bepxusist ogexaa

DTH CJIOBa OTHOCATCA K PUCYHKY Ha CIIEIYIOIIECH CTpaHUIIE:

1 die Bluse (-n) 10  die Jacke (-n)
2 der Mantel ("-) das Jackett (-s)
3 das Kleid (-er) 11 die Weste (-n)

4 das T-Shirt ['ti:]>:t] 12 der Anorak (-s)
5 das Oberhemd (-en) 13 der Armel (-)

6 die Krawatte (-n) 14 der Pullover (-)
der Schlips (-e) 15 der Kragen (-)

7 der Girtel (-) der Rollkragen

8 die Hose (-n) 16  der Rock ("-)

9 die Biigelfalte (-n) 17  die Miitze (-n)

18  der Handschuh (-e)
114




-

(Verkédufer zum
Kunden:)

(mponaserr
MIOKYNAaTeI0:)

Bitte schon...

Toowcanyiicma ... (umo
Buvl xomume?)

Kann ich Thnen helfen?

Moey nu st 6am nomous?

Ich mochte einen

A xomen Ovl Kynumo

Pullover. ceumep.
- Welche Grofie? - Kaxoui pasmep?
54. 54.

Ich mochte Jeans-
Hosen [3ins]

A xomen b6vl Kynumo
OJHCUHCHI.

Wo kann ich sie
anprobieren?

I0e 51 mozy ux
npumepumas?

- Dort ist die Anprobe.

- Tam npumepounas.

Diese Hose ist mir zu

Dmu Oproxu 05t MeHs
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grops. CAUWKoM bonvulUe.

Diese Hose ist mir zu  |Omu OproKu ciumikom

eng. V3KUe.

Diese Hose paf3it gut.  |Omu oproxu mHe
nooxXoosim.

Diese Hose gefdllt mir. |Omu oproxu mue
HPABSMCHL.

Konnen Sie die Hose
kiirzer machen?

Bovt moenu ov
yKopomums Oproku?

der JICTHSISL pactpoaka
Sommerschlufverkauf
der 3MMHSISI pacpoiaa




Winterschluf3verkauf

der Rdumungsverkauf

pacrapoaaxa CKIaACKuX
3aIrracoB

der Umtausch

o0MeH

Ich mochte diese Bluse
umtauschen, hier ist der
Kassenbon.

A xomena 6bt 0Omenamo
amy 61y3KYy, 60M UeK.

Pa3Mep yka3biBaeTcsl C HOMOIUBIO CICAYIOMIUX 0003HAYEHMIA:

S (small) - MAJICHBKUU pa3Mep,

M (medium) - CpeIHUI pa3Mep,

L (large) - 00JIBIION pa3Mep

XL (extra large) - 04eHb 00JIBIION pazmep

70 Unterwasche - Huxxknee 0eybé

das Unterhemd (-en)

Malka

die Unterhose (-n)

KaJIbCOHBI, TPYChI

der Slip (-s) TPYCHI
der Schliipfer (-) TPUKO
der BH (= OrocTrayibTep

Biistenhalter) [beha]

der Bikini (-s)

KYTaJIbHBIN KOCTIOM (pa3eabHBIN )
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71 Schuhe/Striimpfe - O0yBb/Uyaku

der Schuh (-¢)

OOTUHOK, TyIst

ein Paar Schuhe

rapa OOTHHOK

die Turnschuhe

KeJlbl, KPOCCOBKH (CIIOPTHUBHAS

00yBb)
die Stiefel caroru
die Sandalen CaHIaJINHU
der Absatz ("-e) KaOJyK
die Sohle (-n) MO/IOIIBA, MTOAMETKA
das Leder KoOXKa

der Schniirsenkel (-)

LIHYPOK /17151 O0THHOK

Ich mochte ein Paar

A xomen Ovl Kynums 00Hy napy Keo,

Turnschuhe. KPOCCOBOK.

- Welche Grofle? - Kaxou pasmep?
42. 42.

der Strumpf ("-e) 9yJI0K

Ich brauche ein Paar.

Mue nyorcna napa 4ynox.

- Welche Farbe? - Kakoeo ysema?

Ich méchte ein Paar A xomen O6vl Kynume napy
weifse

Sockchen. OeblX HOCOK.

die Strumpfhose (-n) KOJITOTKH

die Socke (-n) HOCOK




die Badehose (-n)

IIJIaBKH

das Nachthemd (-en)

HOYHas pyoOaika

der Schlafanzug ("-e)

IIM>KaMa

der warme Schlafanzug

TEIUIAs MMKaMa

Ich mochte einen
warmen Schlafanzug,

A xomen 61 ménnyio nudcamy.
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72 Stoffe - Tkanu

die Wolle

HIepCTh

Dieser Pullover ist aus

reiner Schurwolle.

wepcmu.

die Baumwolle

XJIOIIOK

Ich méchte Striimpfe
aus 100% (Prozent)

A xouy kynums uyaxu uz 100%
XJI0NKa.

Baumwolle.

das Leinen 71€H

die Seide MIENK

das Frottee MaxpoBasi TKaHb
die Viskose BHCKO3a

Diese Bluse ist aus
75%

Oma onyszxa na 75% u3

Baumwolle und 25%  |xnonka u na 25% u3
Poliester. noausgupa.

der Jersey [d3cezi] TDKEPCHU

der Polyester nonudbup

73 Farben - LIBeTa

einfarbig/uni [yni] |0JHOUBETHBIH
bunt NECTPBINA
gemustert C Y30pOM, C pUCYHKOM
schwarz YEPHBI

grau CephIil

hellgrau CBETJIO-CEPBIN
dunkelgrau TEMHO-CEpBIN
weil} OeTbIit

rot KpaCHbII

rosa PO30BBIi

orange [-33] OpaH>KEBBIN

gelb HKEJITHIN

beige [ba3] OCKEeBBIN
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braun KOPUYHEBBIH
griin blau 3eJIeHBI CHHUN

lila

JIMJIOBBIN

die blauen Jeans

CHHHUC JIKNHCHI

eine weille Bluse

Oenast Omy3Ka

ein roter Badeanzug

KPaCHBI KyHaJbHUK

Welche Farbe?

Kaxoti ysem ?

Omom ceumep u3 yucmoii ogeyveli




-+\ Rot. Rot gefllt
mir.

- Kpacnwui. Kpacnuiii mne upagumcsi.

74 Wasche was

chen - Ctupka Oebs

schmutzig TPSI3HBIN
Die Wiische ist benvé epasnoe.
schmutzig.

der Fleck (-en)

IIITHO

Das Tischtuch ist
eckig.

CKamepmb 6 NAMHAX.

waschen

CTUpAaThb, MbITh

die Waschmaschine (-n)

CTHUpaJibHasA MalllnHa

das Waschpulver (-)

CTHpaJIbHBIN MOPOIIOK

der Weichspiiler (-)

CPEICTBO ISl CMATYEHUS O€Nbsl IPU
CTHpKE

sauber

YUCTBIN

Die Wische ist sauber.

Benvé uucmoe.

der Wischetrockner (-)

CYIIMJIKA JIJIS1 O€IIbs

der Trockenautomat (-
en)

CyHIMJIKa-aBTOMAaT

die Wischeleine (-n)

OenbeBasi BepEBKa

der Wischestinder (-)

CTOMKA JUJIsl CYIIKH O€JIbsi

Ich muf; die Wdische
aufhdngen.

MHe nysicno nogecums Oenvé.

trocken

CyXOu

das Biigelbrett (-er)

riIaIuiIbHAsT JOCKa

das Biigeleisen (-) YTIOT
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die Reinigung (-en) XUMYHUCTKA

Der Mantel muf3 in die |[lanomo nysicHo coams 8 XuM4UCmKy.
Reinigung.

75 Schmuck - Ykpamenust

der Schmuck yKpamieHne

der Modeschmuck MOJIHO€ YKpaIlleHHue
das Gold 30J10TO

das Platin TIaTHHA

das Silber cepedpo

der Edelstein (-¢)

JparolicHHbIA KaMEHb

Was ist das fiir ein

Ymo smo 3a OpacoyeHHblll KamMeHb?

Edelstein?

- Ein Diamant. - Anmas; opuniuanm.

- Ein Rubin. - Pyoun.

- Ein Saphir. - Cangup.

- Ein Smaragd. - Uzympyo.

der Ring (-¢e) KOJIBIIO

der Ehering 00pydJasbHOE KOJIBIIO
der Brillantring KOJIBLIO ¢ OpMIIITMAHTOM

Ist dieser Ring aus

Imo koavyo 3onomoe?




Gold?

die Kette (-n) 1IeTT0YKa

die goldene Halskette |30moTas nenouka ¢
mit

Anhénger KYJIOHOM

das Armband ("-er) Opacnet

die Armbanduhr (-en) |gacsl ¢ OpacieTom
die Ohrringe CEPBIH

der Ohrstecker (-)

CCPbI'M Ha 'BO3AMKAX

Ich méchte ein

A xomen 6v1 Kynumo Opaciem.

Armband.

- Aus Gold? - 3onomoti?

Ja. Wieviel kostet dieses|/a. Cxoavko cmoum smom bpaciem?
Armband?

- 300 Mark - 300 mapox.
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@ 120-76k_Freizeit - Fernsehen_-_ Radio

76 Fernsehen/ Radio - TexeBunenue/paauo

Freizeit - /[ocyz

der Fernseher

den Fernseher
einschalten

die Fernbedingung
Wo ist die
Fernbedingung?

der Sender

das Programm

TEJIEBU30D

BKJIFOYUTH TCJICBU30P

MyJIbT YTIPaBICHUS
I 0e nynom ynpaenenus?

paanuocCTaHus, TCJIICKaHall

nporpaMma

die IporpaMma nepenay
Programmiibersicht

die Sendung nepeaada

die Show 3penuile, Moy

der Film buabm

der Spielfilm XYZ0KECTBEHHBIN (PUIBM
der Krimi JICTCKTHB
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der Sport CIOPTHBHAs Tepeaadya

die Tagesschau

0030p cOOBITHIT THS




die Werbung

Was gibt es heute im

Fernsehen?
Hier ist die

Programmzeitschrift.

Der Film ist

langweilig.
Wollen wir nicht
umschalten?

Um 20 Uhr gibt es die

Tagesschau.

die Satellitenschiissel

der Kabelkanal

der Videorecorder

die Videokassette

der Kassettenrecorder

die Kassette
das Radio
UKW
Ultrakurzwelle

Musik im Radio horen

die Nachrichten
die CD
Compact Disc
der CD-Player

pekIama
Ymo cez2o0Hs no

menesusopy?

Bom orcypuan ¢
npocpamMmolt.

Omom gpunom cKyuHbiil.

Moowcem 6vimo
nepekoyums?

B socemwv uacos 0630p
cobvimuil OHsl.

CIIYTHHUKOBAas aHTCHHA

KaOeIbHOE TEICBUICHUE
BUICOMAarHUTO(OH
BHJICOKacceTa
KaCCETHBI MarHUTO(OH
Kaccera

pamuo

YKB

yIBTPAKOPOTKHE BOJIHBI
CJIyIIaTh MY3bIKY 10 PaIHO
HOBOCTH

KOMITaKT-AUCK (coxkpauy.)
KOMITAKT-TUCK
MIPOUTPHIBATEINb IS
KOMITAKT-FCKOB

77 Spiele -Urpsl

die Karte KapTa

das Kartenspiel KapTOYHAs HTpa
der Skat cKat

Patience MAChSTHC
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Kreuz Tpedbl

Pik MTUKH

Herz 4EepBU

Karo OyOHBI

das As Ty3

der Kbnig KOPOJIb

die Dame aama

der Bube BaJICT

die Zehn JecsTKa
Kreuz-As TpeOBBIH TY3
Piksieben cemMEpKa MUK
Herzkonig YEepPBOHHBIH KOPOJIb
Karo Bube OyOHOBBI BayeT
Wer gibt? Kmo coaém?
Was ist Trumpf? Kaxou ko3bipb?
Herz ist Trumpf Yepesu ko3vipb.

Wer spielt aus?

Kmo xooum?




Schach

mraxmaTtbl

Wollen wir Schach

Cuiepaem 6 waxmamoi?

spielen?

das Schachbrett

nraxmaTHada A0CKa

die Schachfigur

11axmarHasi purypa

der Wiirfel UrpajibHasi KOCTh, KyOMK

das Wiirfelspiel (urpa B) KOCTH

Domino JIOMUHO

Halma rajgpma, "yronku"
(HacTOJIbHAS UTPA)

Dame HIAIIKH

das Kegeln (urpa B) KerJn

das Computerspiel

KOMIIBOTCPHAA UI'pa

Wo ist die Diskette
mit

[ 0e ouckema ¢

den
Computerspielen?

KOMNbloOmepHbIMUu uzcpamu ?

der Spielautomat

UIPOBOM aBTOMAT
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78 Fuliball - ®y160.2

der Ful3ballplatz GbyTOoaBHAS TUTOIIAIKA
das Fullballstadion |cragnon

der FuB3ballfan OO0JIETBINK

die Bundesliga OyHzaecnura

die zweite Liga BTOpast JIura

das Tor BOpPOTA

der Elfmeter OJTMHHAIIIATUMETPOBBIT
der Freisto3 mrrpadHO#R yaap

die Mannschaft KOMaHJ1a

der Schiedsrichter  |cyabs

Tor! Tor! Tor!

Ton! I'on! I'on!

Wie hat "Bayern-

Kak cviepana "basapus-

Miinchen" gespielt? |Mwonxen"?

Sie haben gewonnen - |Onu nobeounu - 08a :
zwei zu eins. OOUH.

Sie haben verloren - |Onu npouepanu - Honw:
null zu zwei. osa.

Sie haben OHu uepanu HeygeperHo.
unentschieden

gespielt.

79 Verwandschaf - PoancrBeHHUKH

der Vater oTell
die Mutter MaTh
der Onkel ISt
die Tante TéTA

der Grof3vater

JeyIIKa




die Grofmutter 0abyrka

die Grofleltern 6alymika ¢ ey Ko
der Bruder Opar

die Schwester cecTpa

der Schwager

NEBEPb, UTYPHUH, 35Th (MY>K CECTpPHI)
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die Schwigerin

30JI0BKa, CBOJAYCHUIIA,

HeBecTKa (>keHa OpaTta)

der Vetter JIBOIOPOJTHBIN Opat
die Cousine JIBOIOPOJIHASI CECTpa
der Sohn CBIH

die Tochter JI0Yb

der Schwiegersohn  [34T1h

die Schwiegertochter |HeBecTka

der Neffe IIEMSHHUK

die Nichte [UIEMSIHHULIA

der Enkel BHYK

die Enkelin BHYYKa

die Enkelkinder BHYKHU

80 Lebenslauf - buorpagus

die Geburt poXxaeHue

der Geburtstag JICHb POXKJICHHSI

Alles Gute zum Bceeo naunyuuezo 6 oetb

Geburtstag! ooicoenus!

das MOJIAPOK KO JTHIO

Geburtstagsgeschenk |poxnenus

das Baby MJIaJCHEI]

das Kind pebEHOK

der Jugendliche MOPOCTOK

der Junge MaJThbUUK

das Méidchen JIEBOYKA

der Erwachsene B3pOCJIBIH

die Hochzeit cBaab0a

die Scheidung pa3Boja

der Tod CMepTh

die Trauerfeier [MAaHUXUIA

die Beerdigung norpeOeHue

der Friedhof KJIa10U1IIe

Herzliches Beileid!  |IIpumume mou uckpennue
c0001e3H0BAH L.
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81 Einladung/ Feste - Ilpurnamenue/ TopxkecTBa

die Einladung

MIpUrjiameHue

Ich mochte Sie zum

A xomen b6vl npuenacums

Kaffee einladen.

Bac na waweuxy xoge.

Ich mochte Sie und
Thre

A xomen 6v1 npuenacums

Frau zum Abendessen

Bac u Bawy orceny na




einladen. VOICUH.
Herzlichen Dank fiir |bonvwoe cnacubo 3a
die Einladung. npuziaueHue.

Ich komme gern.

A ¢ yoosonbcmeuem npuoy.

das Fest TOP>KECTBO, MTPa3THUK
das Betriebsfest MTPOU3BOICTBEHHBIN
Npa3gHUK

das Hochzeitsfest

CBa,Z[e6HOC TOPIKECTBO

gratulieren

IMMO3APABJIATH

Ich gratuliere Ihnen.

Ilozopasnsio Bac.

Ich gratuliere Ihnen

Iloz0opasnsro Bac ¢ Oném

zum Geburtstag! 02ICOeHUsL.

der Gliickwunsch N03/paBICHHE
Herzliche Cepoeuno nozopasusio ¢
Gliickwiinsche zum OHéM podicOeHus1!
Geburtstag!

Alles Gute! Bcezo xopowezo!

Viel Gliick! Cuacmus!

Viel Erfolg! Ycnexog!

Herzlichen Dank. bonvwoe cnacubo.

das Geschenk MOJIAPOK

Darf'ich Ihnen diesen |Paspewume npenoonecmu
Blumenstraufs Bam smom oyxem.
tiberreichen?
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Eine Flasche Sekt fiir Sie.

Bbymoinka wamnanckoeo ons Bac.

Herzlichen Dank. Das

Bonvwoe cnacubo. 3auem

war doch nicht nétig!

OvLI0 mak becnokoumucsi!

Vielen Dank fiir die

bonvuoe cnacubo 3a

Einladung.

npuciauilerHue.

Den schonen Abend!

IIpusimnozo eeuepa!

Sie haben eine schone

YV sac npexpacnas

Wohnung. Keapmupa.

Das Essen schmeckt sehr  |Bcé ouens 6KycHo.
gut.

Es war sehr schon bei Y Bac bvuio

Ihnen. 3ameuamenvHo.

nett MPUATHO, IPUSTHBIN

Miillers sind nette

Mionnepul - npusamuwie

Gdste. 2o0cmu.

freundlich MIPUBETIIUBO,
NIPUBETIUBbIN

die Freundlichkeit IIPUBETINBOCTh

herzlich CEpJEYHO, CEPACUHBIN

Herzlich Willkommen!

[lobpo noorcanosams!

der Tanz TaHeI|
tanzen TaHIIEBAaTh
auffordern MIPUTJIACUTH HA TaHEI

Darf'ich bitten!

Paszpewume Bac




npuziacums!

Wollen wir tanzen!

Ilomanyyem!

82 Feiertage - Ilpazauuxku

der Feiertag (-¢) Mpa3AHUK

Weihnachten PoxnectsBo

Frohliche C Poowcoecmeom Xpucmoguvim!
Weihnachten!
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der Heilige Abend (POKIIECTBEHCKUI ) COYCITEHUK
der1./2. (-n/2-1 nenn PoxxnectBa
Weihnachtstag

der Weihnachtsbaum |poxmecTBeHckas €nka

(H_e)

der Weihnachtsmann |/len Mopo3

das Weihnachtslied (- |pokaecTBeHCKas TIeCHs

er)

das Christkind XPpHUCTOC- MJIaJICHEIT

Ich wiinsche Ihnen ein

A orcenaro Bam eecenoeo

rohes Weihnachtsfest

npazonosanus Poocoecmsa

und ein gutes neues
Jahr.

u Hosozco I'ooa.

der 1. Mai 1 -e Mas

(Maifeiertag)

der Karfreitag BeJIMKas (CTpacTHas)
MISATHUTIA

Ostern ITacxa

das Osterei (-er)

HacxajabHO€E U0

der Osterhase

nacxaJibHbBIN 32511

nacxajbHbIN mogapoK

Himmelfahrt

Bosnecenue ['ocnione

Pfingsten

Tpouna

der Tag der deutschen

JIEHb 00OBbEIMHEHUS

Einheit (3. Oktober)

I"'epmannu (3-ro OKTSIOPS)

Reformationstag (31.
Oktober)

JeHb pedopmaru

Allerheiligen ( 1.
November)

npa3Huk Beex CBAThIX
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Grammatische Hinweise - I pammamuueckue ykazanus

der Mann, die Frau, das Kind My:x4uHa, ’KeHIIUHA, PeOCHOK

der Mann  die Frau

der Sohn die Tochter
der Name die Woche
der Tag ... die Nummer...

das Kind

das Telefon
das Postamt
das Paket

* Bce cymecTBuTebHBIE HEMEIIKOTO SI3bIKa OTHOCSTCS K MY>KCKOMY, )KEHCKOMY HIT CPEJTHEMY POJIY.
* Pog onpenensiercs aprukiem: der (Myxckoi), die (>keHckwuii), das (cpeaHuit).
» Korna Bel yunte HeMeIke CyniecTBUTEIBHBIC, APTHUKIIB CIIETYET 3alIOMUHATh BMECTE C CYIIECTBUTEILHBIM.




MHOKeCTBEHHOE YHCJIO

€IMHCTBEHHOE YUCIO: |MHOKECTBEHHOE
YHCJIIO:

der Mann die Ménner

der Sohn die Sohne

die Frau die Frauen

die Tochter die Tochter

das Kind die Kinder
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CkiioHeHuMe onpeaeeHHOro aprTukis: der, dem, den

Der Mann wartet.
(Wer?)

Ich helfe dem Mann.
(Wem?)

Ich kenne den Mann.
(Wen?)

Die Mdnner warten.
(Wer?)

Ich helfe den Mdnnern.
(Wem?)

Ich kenne die Mdnner.
(Wen?)

Die Frau wartet.
(Wer?)

Ich helfe der Frau.
(Wem?)

Ich kenne die Frau.
(Wen?)

Die Frauen warten.
(Wer?)

Ich helfe den Frauen.
(Wem?)

Ich kenne die Frauen.
(Wen?)

Das Kind wartet.
(Wer?)

Ich helfe dem Kind?
(Wem?)

Ich kenne das Kind.
(Wen?)

Die Kinder warten.
(Wer?)

Ich helfe den Kindern.
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(Wem?) Ich kenne

Myarcuuna scoem.
(Kmo?)

A nomozaro mysxcuune.
(Komy?)

A 3naro myosrcuuny.
(Koeo?)

Myarcuunvt scoym.
(Kmo?)

A nomozaro mysxcuunam.
(Komy?)

A 3naro myosrcuun.
(Koeo?)

Kenwuna sncoem.
(Kmo?)

A nomozaro snenuwune.
(Komy?)

A 3naro srcenuyuny.
(Koeo?)

HKenwunvt xHcoym.
(Kmo?)

A nomozaio sxenuunam.
(Komy?)

A 3uaro sicenuju.
(Koeo?)

Pebénox orcoem. (Kmo?)

A nomoearo peb6EHKY.
(Komy?)

A 3naro pebénxa.
(Koeo?)

Jemu xcoym. (Kmo?)

A nomozaio oemsanm.

(Komy?) A 3naro

die Kinder. (Wen?) odemeii. (Kozo?)

DopMbI ONIPEACTCHHOT0 APTUKIIA:




Pon:  [Myoc |XKen |Cp |Bompoc:

Yucno: [[ladexc|der die |[das |[(wer, was?)
Eo. umeH
oam |dem |der |dem |(wem, was?)

BUH den |die |das |(wen, was?)
Mhn. umMeH die (wer, was?)

oam den (wem, was?)

BUH die (wen, was?)

Heonpene/ieHHbIA aPpTUKJIb: €in, eine

UMeH (der Mann) |ein Mann
oam (dem Mann) |einem Mann
BUH (den Mann) |einen Mann
umen - eun |(die Frau) eine Frau
00 - dam |(der Frau) einer Frau

131

Yka3arTeabHble MecTouMeHus: dieser, diese, dieses (3ToT, 3TA, 3T0)

umen (der Mann) |dieser Mann

oam (dem Mann) |diesem Mann

BUH (den Mann) |diesen Mann
(die Frau) diese Frau

(das Kind) |dieses Kind

«Dieser Mann» o3Ha4aeT 3TOT ONpeeJEéHHbII MYKUNHA, 4 HE KAKOI-TO APYToii.

MecToumenusi: ich, du (s, ThbI) ...

ich komme 1 TIPUILY

du kommst ThI NPUIENTH
er kommt OH TpUIET
sie kommt OHA MPUAET
es kommt OHO IPUJET
wir kommen MBI IPUAEM
ihr kommt BBI IPUJIETE
sie kommen OHHU MIPUIYT
Sie kommen Bol mpuaére

dopma obpameHus «dw» ("mei") UCIOAB3YETCSI IO OTHOIIEHUIO K JETSIM, POJICTBEHHUKAM U OJIU3KUM JIPY3bsM.

Bexnuas ¢popma «Sie» ("Bur") ucronbszyercs npu oOpanieHuH KO BCEM OCTATBHBIM JTUIAM.
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Ich kenne den Mann.. f 3Hat0 Myk4uHY.
Ich kenne ihn, 41 3Ha10 ero.

Ich kenne die Frau. 51 3HaI0 KEHIUHY .
Ich kenne sie. 41 3Hart0 ec.




Ich kenne das Kind.
Ich kenne es.
Ich kenne die

Sl 3nar0 pebEnka
A 3Haro ero.
51 3Ha10 My’K4uH,

Minner,
die Frauen, JKEHILIMH,
die Kinder. eTei.
Ich kenne sie. S 3Har0 HX.

Ich helfe dem Mann.. Sl nomorato MyxuuHe
Ich helfe ihm, Sl momorato emy.
Ich helfe der Frau. SI momoraro XeHIIHeE.
Ich helfe ihr. S1 momoraro ¢i.
Ich helfe dem Kind. I momoraro peGEHKY.
Ich helfe den S momoraro My X4MHAM,
Mannern,

den Frauen, JKEHIITHAM,

den Kindern. JIETSM.
Ich helfe ihnen. SI momoraro uMm.
ich i mir MHe |mich MEHS
du TBI dir teOe |dich TeOs
er oH |ihm emy |ihn ero
sie oHa |ihr en sie ee
es oHo |ihm emy |es ero
wir MBI  |uns HaM |uns Hac
ihr BBI euch BaMm |euch BaM
sie onn |ihnen UM |sie 150,
Sie Ber  (Ihnen Bam |Sie Bac
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IIpurskaTesibHbIE MeCTOMMEHHUSI: mein, dein, seinn (Moii, TBOH, €ro)...

(ich) mein Sohn

meine S6hne

MOU ChIH MOU CHIHOBBS
(du) dein Sohn deine S6hne
TBOU CBIH TBOU CHIHOBBSI
(er) sein Sohn seine SOhne
€ro ChIH €ro CHIHOBBS
(sie) ihr Sohn ihre S6hne
€€ CbIH €€ ChIHOBbSI
(wir) unser Sohn  unsere S6hne
HAIll ChIH HAaIlU
CBIHOBBS
(ihr) euer Sohn eure Sohne
Balll CbIH BaIlH
CBIHOBBSI
(sie) ihr Sohn ihre S6hne
WX ChIH WX CHIHOBbS
(Sie) Thr Sohn Thre S6hne
Bamu cei Bamm
CBIHOBBS

(ich) meine
Tochter
MOSI 109b

meine Tochter

MOH J04epu




(du) deine Tochter

deine Tochter

TBOSI JI0Yb TBOHU JI0YEPH
(er) seine Tochter seine Tdchter
€ro JI0Yb €ro JIouepu
(sie) ihre Tochter ihre Tochter
ee 10Yb ee Jouepu
(wir) unsere unsere
Tochter Tochter
Hallla JIOYb  HAIIM JOYepU
(ihr) eure Tochter eure Tochter
Ballia 049b  BAIllK I0YEPU
(sie) ihre Tochter ihre Tochter
UX J09b uX J09epu
(Sie) Thre Tochter Thre Tochter
Bama gous  Bamm nouyepu
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Hacrosimiee Bpemsi. CnipsiskeHue rj1aroJioB

HABEN:
ich habe Kinder
du hast Kinder

HMETh, €CTh
y MEHSI €CTh JCTH

er hat Kinder

sie hat Kinder

wir haben Kinder

ihr habt Kinder

sie haben Kinder

Sie haben Kinder
SEIN:
ich bin verheiratet

OBITH

sI JKEHAT (3aMykKeM)

du bist verheiratet

er ist verheiratet

sie ist verheiratet
wir sind verheiratet

ihr seid verheiratet

sie sind verheiratet
Sie sind verheiratet

VERSTEHEN:

ich verstehe
du verstehst
er versteht
sie versteht
wir verstehen
ihr versteht
sie verstehen
Sie verstehen

KOMMEN.

ich komme
du kommst
er kommt

sie kommt
135

wir kommen
ihr kommt

IIOHUMAaThb

s IOHHUMaro

IIPUNATH

s IpUILY




sie kommen
Sie kommen

OKoHYaHUS HACTOSIIIIETO BPEMEHH: -€, -st, -t, -en, -t, -en

CioxHOe nmpoiueaniee BpemMs

HABEN: umeTs, ecthb

SEIN: ObITB

ich habe gehabt y mens ich bin gewesen s 6b11

OvL10

du hast gehabt

er hat gehabt

sie hat gehabt
wir haben gehabt
ihr habt gehabt
sie haben gehabt
Sie haben gehabt

du bist gewesen
er ist gewesen
sie ist gewesen
wir sind gewesen
ihr seid gewesen
sie sind gewesen
Sie sind gewesen

VERSTEHEN: nonumate  KOMMEN: npuxonuts

ich habe verstanden s
NOHSIN

du hast verstanden

er hat verstanden

sie hat verstanden
wir haben verstanden
ihr habt verstanden
sie haben verstanden

Sie haben verstanden
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*  BOJBIMMHCTBO IIAar0JI0B 06pa3y10T CJIOKHOC IMpomeamee BpEMA C IOMOIIBIO BCIIOMOTIaTCJIbHOT'O IJ1aroJjia

"haben".

 Tombko THarosl ABrkeHus (Hampumep, kommen, fahren, gehen, fliegen ...) u rmaroun "sein" oOpa3yroT
CITOYKHOE TMPOIIIE/IIee BPEMsI C TIOMOIIBIO BCIIOMOTATEIbHOTO Tiiaroia "sein".

ich bin gekommen s
npuwén

du bist gekommen
er ist gekommen

sie ist geckommen
wir sind gekommen
ihr seid gekommen
sie sind gekommen
Sie sind gekommen

IToBeuTEILHOE HAKJIOHEHUE

ENTSCHULDIGEN:

(du) Entschuldige!
(Sie) Entschuldigen
Sie!

KOMMEN:

(du) Komm gut nach
Hause!

(Sie) Kommen Sie gut
nach Hause!

GRUSSEN:
(du) Griif deine Frau!

(Sie) GriiBen Sie Thre
Frau!

N3BUHATBHCA:

W3sunu! M3sununre!

MMPUXOANTD:

CuactnuBo Tebe 1o0paTbes
Jio tomy!

CuactnuBo Bam no6patbes
Jio tomy!

[MPUBETCTBOBATHD:

Ilepenaiil mpuBeT TBOEH

xxene!
[Iepenaiite npuser
Barmuetii xxene!

Hozmemamee, CKa3ycmMoc

1.|moanexaree

CKa3zyemoe




Der Brief ist hier.
Ich kaufe Tomaten.
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2. CKa3zyeMmoe |mojyiexariee
Hier |[ist der Brief
Heute |kaufe ich Tomaten.

1. Iloanexalee CTOUT Mepe]] CKa3yeMbIM.
2. Ecniu mpeiyioskeHre HauMHAETCs He C TOJUISKAIEro, a ¢ APYroro 4ieHa MpeyIosKeHUs, TO ToIjIeKalee
CTOMT TOCJIE CKa3yeMOro.

Bonpocheanme NPEAJOKCHUSA

YTBepIIl/ITeJII)HOe NMPpEeaAJOKCHHUE:

nojJIekaniee |ckazyemoe

Ich heille Peter.
Ich habe Kinder.
Die Post ist dort.

BonpocureibHoe npeaJioxKeHne:

cKa3yeMmoe |mojiexKaiiee
Wie |heil3en Sie?

Haben Sie Kinder?
Wo |ist die Post?

Baxnble BOIIPOCUTEJIBHBIE CJI0BA:

Wer...? Kro0...? Wann...? Korga...?
Wessen...? Yeii...? Wo...? Ine...?
Was...? Yro...? Wohin...? Kyna...?
Wie...? Kak...? Warum...? [Touemy...?

Wem...? Kowmy...?
Wen...? Koro...?
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